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DZIEJE IDEALU.

POWIESC

Jana Zacharyasiewicza.

Dokonczenie)
LIV.
STEFAN DO NIEZNAJOMEGDO.

Konilec sierpnia.

Drogi przyjacielu! Dwa listy twoje lezg przedemng,

na ktore dotad ci nie odpowiedziatem. : Pojmuje twoja cie-
kawos¢, ktora plynie z przywigzania. Bylbym téj cieka-
wosci dawno zado$é uczynil, gdyby nie szkaradny przypadek
ktéry na sze$é tygodni polozyt mnie do Yozka...
Pisalem ci w ostatnim liScie; Ze gotuje sie na wazny
krok... Ot6z krok uczynitem, ale krok ktéry mnie przywig-
zat do Y6zka na dlugie sze$é tygodni, a o ktérym dzisiaj nie
wiem, czy byt szczesliwy dla mnie czy nie, pomimo, Ze muie
o malo zycia nie pozbawil!

Dzisiaj po raz piérwszy dopiéro moge wziaé z wielkg
biédg pidro do reki, chociaz z pokoju weale jeszcze wycho-
. dzi¢ nie moge. I tak zakazal mi lekarz wszelkiéj zywszéj

alteracyi. Powoli wiec opiszg ci rzecz calg.

Bég widzi, nie wiem od czego zaczaé. Tyle my§li,
tyle rzeczy ciSnie mi si¢ naraz do glowy. A przeciez dla
ciebie muszg si¢ trzymac porzadku chronologicznego, bo ina-
cz&j nie zrozumiesz muie.

Mowitem ci juz, ze czgsto robilidmy wycieczki w ako-
lice miasta. Obejrzawszy juz wszystkie wdzigki saskiéj sto-
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licy, cheieliémy sie zapoznaé z dalszemi okolicami, o kt6-
rych wiesz ze slyna w Europic ze swoich nadzwyczajnych
pigknosci.

Otéz zwiedziliémy juz koleja rézne punkta téj okolicy.
Wreszcie zamierzyliSmy zwiedzi¢ okolice Kenigsteinu, naj-
znakomitszéj fortecy saskiéj, ktéra w czasach wojennych
kryje w swoich murach skarby krélewskie. Jestto okolica
dosyé dzika i ponuro-romantyczna.

Podr6z naszg utozyliSmy w ten sposéb, aby nie odrazu
zdazy¢ do celu. PodzieliliSmy t¢ droge na rbzne stacye,
wcale jednak nie odpowiednie owym urzedowym stacyom,
wytknietym z géry dla turystéw. ChcieliSmy po prostu
sami sobie. szukaé drogi do naszego cele. W ten sposob
stata sig podréz nasza wigcéj romantyczna i rozmaitemi prze-
pelniona przygodami. Cazesto bowiem straciliSmy kierunck,
czesto potrzeba bylo sie wracaé, rekognoskowaé drogi
i wioski, staraé¢ sie o zywno$¢ i t. p. konieczne akcessorya
zycia. Byto wigc cigglte natgZenie uwagi, byla niepewnosé
najblizszego zagigeia drogi, stowem byla nader przyjemna,
urozmaicona, romantyczna wycieczka.

Wszystkich naszych przyg6d nie bede ci opisywal, bo
te nie wySwiecajg rzeczy do ktoréj daze¢; dotkne tylko nie-
ktorych szczegétow, ktore sa koniecznie potrzebne.

Towarzystwo nasze sktadalo sie z trzynastu osob, liczby
zawsze fatalnéj. Aby te liczbe zamaskowaé, a wigcéj dla
mitego spokoju pani marszatkowéj, namowiliémy zaraz za
miastem wracajacego do domu gérnika, aby razem z nami
te promenadg odbyt. Goérnik zgodzil sig chetnie, widzac
nas wszystkich wesolych i w zapasy zywno$cii kordyatow
dosy¢ dobrze zaopatrzonych. Wyszezegdlnial on sig tém
jeszcze, ze oprécz podziemnego jakiego$ lochu za Tarendt’em
w ktérym pracowat, nic a nic swojéj blogostawionéj ojczy-
zny nie znat. Czlowiek ten podziemny bawit nas wielce
swojg naiwnoScig. Wiele, wcale nowych rzeczy opowiada-
liSmy mu o jego ziemi.

W towarzystwie naszém byli prawie wszyscy nasi znajo-
mi. Naturalnie byt i pan Alfred, ktory od niejakiego czasu
stara si¢ ustawicznie byé w poblizu Jowity, chociaz ona mu
nie okazuje bynajmniéj wiele sympatyi. Byla i panna Natalia
jak zawsze, wesola, szczebiotliwa i nadawyczaj przyjacielska,
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Ot6z gdy kalwakata nasza dlugim parowem postepo-
wata, a niektorzy piechoty za furgonami dazyli, zblizyla sig
do mnie panna Natalia 1 zawigzala ze mng jaka§ zwyczajng
rozmowe. Powoli zaczgla nieco w tyle zostawaé tak, zeSmy
sig odlgczyli od naszego towarzystwa: wtedy zmienita
nagle przedmiot naszéj rozmowy.

— Czy pan nie pomyslates—ozwala sig — o fatalnéj
naszéj liczbic?

— O jakiéj liczbie?—zapytatem prawie bez mysli.

— Ze nas jest trzynaécie! —odparta krotko.

Rozimieszyt mnie ten przesad. Przypomniatem sobie,
ze pani marszallkowa mialta z sobg pieska, o ktorym nieraz
mawiata, ze go wiecéj ceni nizeli cziowieka, bo jest 1 poczei-
wszy 1 medrszy od lokaja Ouufrego. Powiedziatem wige pan-
nie Natalii, z¢ ,lami” moze wedlug wyobrazen pani marszal-
kowséj tworzy¢ czternasty osobg, dodawszy jeszcze do niego
gorniksa, o ktorym i talk powiedzial pan Nereusz, ze jakkol-
wiek madrym moze byé pod ziemig, na ziemi jednak jest
strasznie glupim!

— Pan obracasz w zart moje stowa —rzekfa na to pan-
na Natalia—a ja chcialam z panem na seryo méwié.

Stowa te i niezwykla powaga w jéj rysach uderzyla
mpie. Zwrécitem sig do niéj i z réwna powaga odpowie-
dziatem:

-— Jezeli pani poza tg fatalng liczbg chcesz mi o czém$
mowi¢, to stucham z jak najwieksza uwagy!

— Daruj pan —odparta—ale ja nie moge jakos oder-
wac sig od téj liczby!

— Dobrze —niechze wige 1 ta liczba bedzie miedzy
nami!

— Pan z takiém lekcewazeniem méwisz o t&j liczbie,
a przeciez opowiada pani marszatkowa, ze §. p. jéj maz. .

— Slyszatem juz te wyborna historya: opowiadata
ja nam razu jednego sama pani marszalkowa.

— Wige sam pan przyznaj, ze jeSli sig jest w takiém
towarzystwie, gdzie ta liczba dominuje, to mimowoli czyni
eztowick rachunek z swojém sumieniem...

— Czy pan-i stosujesz do mnie te stowa, jako do zatwar-
dziatego grzesznika?
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— Niekoniecznie... wyjawszy jefli sig pan do czego
'POCZUWASZ.

— A c6z nam wreszcie ta ,dominujaca liczba” uczynié
moze, gdyby nawet kto$ miat co na sumieniu swojém?

— Ta liczba w kazdym razie oznacza, Ze jeden jest za
wiele! :

— (67 pani rozumié pod tém stowem ,za wiele”?

— Réznie mozna rozumieé¢. Gdy naprzyktad dwéch
idzie przez wazky kladke i w srodku spotkajg sie. Oczywi-
§cie, ze na tak wazka przestrzen dwoch jest za wiele. Jeden
z nich musi sig cofnaé, albo w przepa$é skoczyé.

Spojrzalem z uwaga w twarz panny Natalii, bo téj
ciemnéj nieco alluzyi zaczatem si¢ domyélaé¢. Twarz jednak
panny Natalii byla tak obojetna i nic nie méwigca, jak twarz
najwytrawniejszego dyplomaty. Udatem réwniez obojetnosé
i rzektem bez wszelkiego domystu napozor:

— A wiec dobrze, to niech jeden w przepasé skacze,
jezeli mu tam pilno!

— Czy innego sposobu na to pan nie wié? Czyz nie
mozna, aby ci ludzie spotkawszy si¢ na srodku kladki podali -
sobie rece i porozumieli sie po przyjacielsku, ktéry z nich
ma wieksze prawo i wigksze prawdopodobienstwo przejscia
na drugg strong. A tak jedenby ustgpil drugiemu, i zaden
nie potrzebowalby w przepasé skakaé!

-— Nie, pani, na tobym si¢ nie zgodzit nigdy. W takim
razie nie ma kompromisu!.. Zreszta, jeSli jeden widzial
drugiego juz na ktadece, po c¢6z wchodzit na nig?

— Nie zawsze ludzie rzadza si¢ rozumem i roztro-
pno$cia. Ale na Srodku kfadki trzeba lkoniccznie zapukaé do
roztropno§ci...

Przerwatem jéj z uSmiechem Zzartobliwym:

— Nie, pani! Na $rodku ktadki do roztropnosei pukaé
za pbino... A zreszta, gdyby Lkto§ nie checiat w przepadé
skoczyé, to liczba , trzynascie® stracitaby cala fatalnosé
5WO0j3... .

Nie wiedziatem, ze wlaénie w téj chwili wyméwilem
stowa, ktére za kilka godzin okropnie sprawdzié¢ sig miaty!...
Panna Natalia patrzala na mnie jak dyplomata, ktéremu
misya nie powiodla sie,

Rozmowe dalsza przerwano nam.
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Odbywaliémy dalszg podroz naseg z réznemi drobnemi
przygodami! Tu nastraszyliSmy stadko baran6w, tam znown
barany nas przestraszyty. W jednéj wsi uciekaliémy od
pséw odwaznych, w innéj psy od nas uciekaty. I tak zod-
mienném  szczeSciem walczyliSmy z przeszkodami naszé)
romantycznéj wedréwki.

Juz sporo po potudniu dotarliSmy do jednego z owych
olbrzymich kamieniotoméw, z ktérych powstaja olbrzymie
budowy stolicy saskiéj. Kamieniotomy te sa nadzwyczaj
praktycznie urzgdzone. Najezesciéj wybiera si¢ na to spa-
dzisty brzeg Tlby. Olbrzymie bryty kamienia, oderwane
sztuka 1 pracg od zeber brzeznych rzeki, zsuwajg sig¢ lekko
po pochytodci az na sam statek. Tym sposobem nader ma-
tym kosztem pracy i kapitalu plyng te ogromne massy wody
do miasta i tam ustawiaja si¢ w pyszne gmachy!

Otéz w takim kamieniolomie rozbiliSmy nasz oboz.
Poniewaz stonice dobrze juz przypiekalo, wybralismy na to
miejsce pod kilkoma §wierkami, ktére wydawaly sie jakby
strgcone z lasu nad nami goérujgcego.

Nadzwyczaj romantycznie wygladata nasza zielona oaza
$réd szarego tfa kamienistego poktadu. Jeden z tych $wier-
kéw wttoczyt po wilgoé  korzenie swoje w rozpadling skaly,
a nie znalazlszy jéj przebil w kierunku poziomym bryle
kamienia trzysazniowa i tam na $wiat si¢ wydobyl. Spalone
skwarem slofica sterczaly z téj rozpadliny daleko korzenie
jego itworzyly ponizéj samego pnia, jakby drugie ale bez-
listne drzewo.

Konary te wisiaty nad gleboka przepadcia, z ktéréj
prawdopodobnie kilkadziesiat kamienic wyszlo i uszykowato
sie na jednéj z ulic stolicy.

Uradziliémy przyrzadzié sobie herbate; porzeba wigc
byto ogien rozniecié. Rzuciliémy si¢ wszyscy za polowem
i zbieraliémy to suche galezie, to kawalki zostawionych tu
drzazek z jakiéj$ roboty ciesielskiéj. '

Kilka razy tentowaly nas te suche, sterczace konary;
ale kazdy podszedlszy blisko, wracal sig z pe\vn@rezygnacyé:
w saméj rzeczy przepasé¢ byla zastraszajgca.

Wreszcie przyrzadzono herbate, rozdano kubki i zaka-
szano c¢zém bylo.
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Po herbacie, przy cygarze rozpoczela sie nadzwyczaj
0Zywiona rozmowa.

Zaczeto miedzy innemi mowié o kobietach w dawniej-
szych wiekach.

— Duziwna rzecz—mowil pan Nereusz-— ze serce kobie-
ce miato zawsze co§ tygrysiego. WeZmy naprzykltad czasy
Rzymu. Kaptanki pielggnujace wieczny ogie, symbol
mitosci, patrzaly z kamicunych tawek swoich w cyrku z naj-
wyzszém zadowoleniem na walke ludzi z dzikiemi zwierze-
tami!  Ich hiale raczki, wysunione z pod bialéj tuniki, przy-
klaskiwaly rados$nie ua widok krwi, z ktora uplywalo zycie
zwyciezonego gladyatoral..

— Alez to byly poganki—zauwazyta Natalia.

Jowita nic na to nie odpowiadala. Patrzala przed
siebie zamy$lona, jakby udziatu w rozmowie braé nie cheiala.
Czasami tylko usmiechngta sie, jakby do przyjemmnych mySli
swoich.

— Ja mysle-—odpart pan Nereusz - ze wieki nie zie-
nity charaktern tego dziwnego serca. Tylko igrzyska
cyrkowe zamieniono na igrzyska buduaru! Tam odbywaja
sie walki, movderstwua... przy ktorych jednak nie widaé ani
krwi ani miecza gladyatorskiego!..

— Moj Bozel—zawolata zywo panna Natalia—co téz
pan mowisz za okropnosci! Panie Alfredzie, niech pan nas
broni!

Pan Alfred spojrzal na zamyslong Jowite, podkrecit
z udmiechem swoj wasik i rzek?:

— Zaiste, obrona tu mnader trudna. I w wiekach
chrzedcianskich powtarzaja si¢ podobne igrzyska. Czemze
byly owe turnieje rycerskie, na ktorych godzono na $mieré
lub zycie pod okiem ksigzniczki o biakém licu, aby z jéj rak.
otrzyma¢ szarfe blekitng, zdobiacg jéj pickne fono?

Jowita ockngla si¢g zzamyslenia i poduiosta na pana
Alfreda szafirowe oczy swojc.

Pan Alfred spojrzat z pewnym, niezwyklym wyrazem
w te oczy, ozywil twarz i rzekl:

-— Ale ja zazdroszczg tym wiekom i tym ryeerzom:
byta przynajmniéj sposobnosé dziataé na serca.

Czasami serce kobiece potrzebuje jakiego$ gwattowne-
go wstrzasnienia, aby milo§é w sobie poczulo.
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Walka na $mierc¢ lub zycie pod okiem kobiety wstrzasa
patrzacych i wywoluje w sereu wzajemnosé!  Zaluje bardzo
tych czaséw rycerskich, osobliwie w téj chwilil

Jowita uSmiechnela sie na to jak dziecig, ktére nie wié
0 co rzecz idzi¢. Byla dziwnie roztargniona.

Podjeta rozmowe panna Natalia i z uSmiechem zartob-
liwym, wskazujge na konary wiszace nad przepascig nieda-
lcko nas, rzekta zwrécona do pana Alfreda:

— Oto po tym konarze pnie si¢ maty, polny kwiateczek:
mozesz pan poj$é 1 urwaé go dla Jowity!

Na te slowa wymowione zartem nikt z razu nie zwazal;
ale pan Alfred zerwal sie szybko na nogi, pobiegt do kona-
row, wiszacych nad przepasciag 1 w jedném oka mgnieniu sta}
migdzy niebem a istném pieklem...

Pani marszatkowa zemdlata, ciocia Jowity przylozyta
chustke do oczu aby nie patrzyé, Natalia krzykneta prze-
razliwie, a Jowita siedziala spokojna, blada jak posag z mar-
murt...

Za chwilg grobowego milczenia... wrécil pan Alfred
z kwiatkiem w rgku, z pewna pogarda zycia na bladych
ustach, z jakg zazwyczaj wraca sig z $miertelnego pojedynku. -

— Brawo! —krzykneli wszyscy mezezyzni, podczas gdy
kobiety do zmystéw wracaé zaczety.

Twarz Jowity ozywita sie takze, ale nie bylo na niéj
radoSci.  Zmarszezyla czolo, jakby to co zaszlo, sprawito
J€j wielka nieprzyjemnoéé. Twarz Natalii byta rozjasniong.

Dziwnie w t&] chwili pojatem mojg sytuacya. Zdawalo
mi sig, ze wnie kto§ ubicsl i grozi wszystko mi odebraé.
Nie namy$lalem si¢ weale. Szat owladnal mnie.

— Na tym drugim konarze — zawotatem —tam daléj
nad tg przepadcia jest takze kwiatek!

I w mgnienin oka zbiegtem do konaréw...

Styszalem tylko jakby przez sen jakis jek gluchy... po-
sungtem sig po konarze ponad przepasé, poszedtem daléj od
mego rywala.. wtém zatrzeszczal konar.. uchwycitem sie
bryty kamienia... i z nig razem stoczylem sie w przepasél..

Co dalé] ze mng sie stato, nic wiem. Gdym przyszedt
do przytomnoscei, lezatem obwiniony szalami, a nademng ujrza-
tem pochylong twarz Jowity, ktoréjtzy gorgce padaty na



g DZIEJE

moje skronie... Chustky swoja obwigzywata mi zdruzgotang
lewa reke...
Chwili té niO’dy w Zzyciu nie zapomne!...

Oto byt krok, kt(nym cug W ostatmm 11§c1e stla%zy}em
Byt on zapytamem 1 odpowiedzig!...

Reszta faktéw jest maloznaczaca. Plzywieziono mnie
do miasta, polozono do Y6zka, w ktérém szes$é tygodni sig
wylezalem. Poczciwy muzykJ na wyrazny rozkaz Jowity,
odwiedzal mnie trzy razy dziennie. Nawet pan Alfred, jako
wspaniaomyS$lny adwersarz, byt u mnie kilka razy.

Muzyk powiada mi, ze w domu ciotki Jowity dzieja sie
jakie§ dziwne rzeczy. Jowita a czesto oczy zaplakane,
a nawet przed muzykiem nie moze si¢ od tez wstrzymaé.
Ciotka wyglada o dziesie¢ lat starsza i widaé, ze z Jowita
jest na stopie wojennéj.

Jeszcze inne rzeczy opowiada mi muzyk, ktére wska-
zuja, ze co$ strasznego dzieje si¢ w tym domu! Nie chee
ci wszystkiego tego powtarzaé. Spodziewam sig, ze za dwa
tygodnie bede moégt wyjs¢, a wtedy sam obacze, co sig zro-
bito, i co mi robi¢ wypadnie!

Dotad bgdZ cierpliwy!

LV.

MATKA SALOMEI DO JOWITY.

Horynin-— sierpien,

Droga cérko moja! Mam prawo tak cig nazwaé, bo od
Jat kilkunastu bytam prawdziwa matka twoja. Spodziewam
sig, ze tego prawa zaprzeczaé mi nie bedziesz.

Pisze mi ciotka twoja listy, ktére wszystkich nas moga
przywiesé do na]'wy)sz(,j rozpaczy. ‘

Nie chce jednak wierzyC, aby to wszystko bylo smutng,
nieunikniong prawda. Kilade wiele na karb dlazh\vosm
Jaka panuje miedzy wami. Gdyby nawet to wszystko pra.
wdg byto, nie moge w nig uwierzyé, Niech ci to stuiy za

miare nieszezgscia, ktolebyamy w téj prawdzie widzie¢ mu-
sielil..
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Wierze przedewszystkiém w milosierdzie Boga. Wierzg
ze On nie zsyla na nas takich nieszczes¢, ktoreby nasze sity
przewyzszaly. Jedno wielkie nieszczgScie, zaw6d Salomei,
juz nas spotkalo. Rzucito mnie ono na Yoze, z ktérego nie
wiem, czy tak predko wstang. Czujg Ze sity moje z kazdym
dniem stabng. Drugie takie nieszczgscie, ktére mi od
clebie zagraza, hyloby juz nad sity moje 1 zabitoby mnie!

Bog milosierny nie zsyta na raz tyle na biédnego czlo-
wieka. Wierze, ze to drugie nieszezescie ominie nas.

Mimoto, pozw6l kochana corko, ze si¢ szerzej rozpiszg
o niektorych rzeczach, ktére poczeci sa ci znane, a ktére
przy wstepie w nowe zycie, nie beda dla ciebie bez korzysei.

Lat temu dwadziescia kilka, gdy ojciec twéj wyjechal

do Warszawy, aby sie obejrze¢ za dozgonng towarzyszka
zycia. Byt to cztowiek prawy i wysokich zdolnosei.  Lubio-
ny 1 kochany od wszystkich, a szczgscie, w calém znaczeniu
tego stowa przesladowalo go. Byé woze, ze wiasnie dla
tego nie cenil go, przechodzit pomimo niego goniac za jakie-
miS swemi urojeniami.
' Zbytek szczescia psuje cztowieka i odbiera mu zmyst,
gdzie tego szczedeia szukaé potrzeba. Darcmnie starsi z ro-
dziny reflektowali go, poddawali mu gonigce za nim szczgscie
na rekach, ale on nic przyja¢ nic cheial.  Panna Hortensya,
dzisiaj hrabina®® miata dla niego afekt niepowSciggniony,
sama ofiarowata mu reke i dwa najbogatsze klucze w naszéj
okolicy, ale to naprézno. Ojeiec twdj cierpial na dziwne
jakie$ fantazye i uganial za nimi po szerokim Swiecie.

W Warszawie gdzie§ na koncercie ujrzal matke twoja
po raz piérwszy. Byla to kobieta nadzwyczajnéj pigknosci.
Matka jéj, z rodu Wtioszka, mieszkata w Warszawie z mea-
tego kapitaliku. Dziadek jéj by}, jesli si¢ nie mylg rzei-
biarzem, ktérego Stanistaw August, do przyozdobienia pa-
tacéw swoich z Rzymu sprowadzil.

Matka twoja byta osoba wielkiéj zacnosci, znaliomitego
wyksztaicenia, nieposzlakowanego charakteru, ale wediuo
wyobrazen calej familii ze strony ojca, nie byta StOSO\\'n;,
dla niego partys. ‘ ’

Niec.hf ci¢ nie Flotyk.ajeb te stowa moje, droga corko,
bo one nie wychodzity nigdy odemnie, jak tego datam ci

Tom 1V. Paidziernik 1869. 9
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dowody przez cale dotychczasowe zycie twoje; ale wy-
chodzity one od familii, ktéréj przekazano pewne S$wietne
tradycye, aby nad niemi czuwala na korzy$¢ otaczajacego
ja spoteczenstwa, Nazwiska, jakie i ty dzisiaj nosisz, byty
zawsze W dziejach naszych jakoby drogoskazy, zaznaczajace
przebieg historyi. Spoleczefistwo nasze winne jest im czes$¢
zastuzona. Czas i ludzie cheg nas wprawdzie dzisiaj z ca-
lym gminem poréwna¢, ale do nas nalezy stawié opoér
i kojarzyé sig réwnymi nam w tabor niezwalczony. Inaczéj
odbiora nam z reki panowanie nad nizszymi, ktére sie nam
z bozéj taski 1 zastugi przodkdow naszych stusznie nalezy!

0t6z wedlug tych wyobrazen sprzeciwialta sig familia
ojca twego jego zamystom. Ojciec twdj okazal wielky, sta-
to§é charakteru, godng nazwiska. ktére nosil. Niemogac
zamiar6w swoich spokojnie w kraju uskutecznié, wyjechat
zagranice 1 tam oZenil sig z twojg matka.

Byli cztonkowie familii, ktdrzy prawowito$¢ tego mat-
zenstwa podejrzywali. Nawet znalazt sig kto§, ktéry po
§mierci ojca twego zaprzeczyl matce posiadania fortuny
ojcowskiéj; ja jednak z mgzem moim, ktéry jako opiekun
wywiazal si¢ zaszezytnie z obowiazku swego, staneliSmy po
twojéj stronic, a cata rzecz zakonczyla sie korzystnie dla
ciebie i dla pamigei zacnéj matki twojéj.

Krok twego ojca, jakkolwiek §wiadczyl o szlachctném
gercu, nie przyniést mu jednak tego szczedcia, o jakiém
marzyl. Wprawdzie matka twoja byla idealem kobiety
i zony. Kochala go do $mierci i po $mierci jego cala
dusza, cala namigtnocia poludniowego swego pochodzenia.
On byl dla niéj bozyszezem, od ktérego nigdy oczu odwrécit
nie mogta!l Zyla biciem jego serca, patrzata na $wiat tylko
jego oczyma!

Gdyby procz kochajacych si¢ dwojga serc nie bylo
na $wiecie ludzi, nie byto Zadnego spoteczenstwa, ani zad-
nych stosunkéw towarzyskich i potrzeb rzeczywistego zycia:
ojciec twoj w zwigzku z matky bylby najszezesliwszym czto-
wiekiem na ziemi!

Ale zwaz droga cérko, ze zycie nasze nie da si¢ za-
sklepi¢ w jakiéjs wymarzonéj abstrakeyi. Musi sie ono
potaczy¢ z potokiem spoleczelistwa, z wyrobiong przez diu-
gie wieki tradycya form i wyobrazen towarzyskicl. Od
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t¢j wspblnogci nie moze si¢ zaden cztowiek wytamaé, a naj-
mniéj ten, kto do té) wspblnosel ma prawo niezaprzeczone,
tradycyjne.

Ot6z po dwuletniéj podrdzy zagranica zatgsknil ojciec
tw6j do wspblnego zycia miedzy swymi.

Teraz dopiéro zaczal mu ten krok jego zamiast do-
tychezasowych réz, przynosié same ciernie.

Cztowiek rad sobie marzy ideaty, ale z wymarzonym
tym ideatem niech nie wchodzi miedzy rzeczywiste stosunki
zycia 1 niech nie zada od otaczajacego go. Swiata, aby tenze
rowniez wysoko cenil jego ideal! - )

Stosunki zycia rzeczywistego s straszne i nieubtagane.
Nic sie tam nie sadzi wedtug wewnetrznych pobudek ktére
mogg byé najszlachetniejsze, ale wedtug ostatecznych rezul-
tatdw. Nic sie tam nie micrzy miarg wyzszych uczug, tylko
miary uéwieconych dtugiemi wiekami form i tradycyj.

Kto przeciw temu dazyé zapragnie, tego zdruzgoczy
zelazue kola odwiecznéj machiny spoteczenstwa.

Ojciec twdj przyjechal do kraju i wszedl w stosunki
towarzyskie.

Ludzie naszego towarzystwa nalezg do najbardziéj
ugrzecznionyeh. Umieja w stosunki z drugimi wlaé stodycz
niewyczerpana i zaprawi¢ ja cata wonnoScig wysokiego
uksztatcenia; ale 7 drugiéj strony, Zzadna sfera towarzyska
niema tyle §rodkéw do swegs rozporzgdzenia, jefli wypada
komu$ dokuezyé a nawet mu ublizy¢ jak najgrzeczniéj: pod
tym wzgledem sztuka tu stoi bardzo wysoko.

Ojca twego przyjeli znajomi i przyjaciele z otwartemi
rekami; matka zas natrafiala w kazdym kroka na owe
$pilki, ktéremi z nadzwyczajna grzecznoicia kiuto ja w sa-
mo serce.

Ojciec kochal matke, a od stosunkéw zycia rzeczywi-
stego oderwaé si¢g nie mégt. Powstal wige w nim pewien
rozstr6j, ktory go podzielit na dwéch ludzi. Jeden z nich
zyt w stosunkach towarzyskich, drugi zasklepiony w sobie
wraz # swoim ideatem. Jeden nie zgadzal si¢ z drugim,
jeden stawat drugiemn w drodze. Rozpoczela si¢ walka .
miedzy tymi dwoma ludZmi, walka, ktéra czesto matke twoja
wiele tez kosztowatal...
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Walka ta jednak ustawiczna musiata w koncu zniszczyé
wszelkie sity duszy. Ojciec stawatl sig smutny i szukal cze-
go§ w zyciu, coby go upoilo, aby juz nie rzeczywistych
stosunkow zycia, ale bledngeych coraz wigcéj barw swego
idealu nie widzial!

Talki rozstréj z zewnetrznym i z wewnetrznym Swiatem
zaprowadzil go na dziwne drogi. -Gonil excentrycznodel,
chciat czgsto $miaé sig # samego siebie. Matka twoja wi-
dziata to i wiedziala, 7e ona jest tego powodem. Zalewata
sig fzami, a nawet, nie chciata gorgcy mitodcig swojg drazmé
i powigkszaé nieukontentowanie meza.

Ojciec tw6j umar? tknicty apopleksya... a za rok poszla
za nim szlachetna, kochajaca go kobieta, ktoréy jedyném
przewinieniem byto, Ze nie byla mu réowna pozycya towa-
rzyskal..

Widzisz dziécig moje, jak srogo i okrutnic msci sig
ten §wiat rzeczywisty, ten starzec zimny o kilkunastu wie-
kach, w ktérego kosScistych, wyschlych rekach wiedng naj-
pigkniejsze kwiaty naszéj rozigrané] wyobraznil.. W go-
dzinach, gdy nami serce najgorecéj bije, on przychodzi
blady i od zimna drzacy, i przykiada nam na pier§ naszy
swoja skostniaty, lodowata rekel.

Dziécie moje, ten starzec rzgdzi nami!

Z tym starcem trzeba sig rachowac!....

Przy kazdym waznym kroku zycia trzeba o tém pa-
mig¢taé, Ze on przyjdzie, ten zimny, lodowaty starzec, i po-
Tozy nam zimng relke na sercu naszém!....

Gdys zostata sieroty, przyszta$ w dom nasz i znala-
zta§ we mnie matke, a w opiekunie twoim prawdziwego oj-
ca. Otoczyliémy ciebie pieszezotami rodzicielskiémi i ro-
stag z dzieémi memi bex zadnéj réznicy.

Przedewszystkiém miatam na wzgledzie, w przysztém
twojém stanowisku naprawié to, co niezastuzenie sig popsu-
fo. Datam c¢i wykwintne wychowanie, umyst twdj wzbo-
gacitam naukg niepospolitag. Otoczylam ci¢ calym urokiem
kobiety wyzszego towarzystwa, w ktérém blyszczé¢ i kré-
lowaé¢ mozesz!.. .

WypieScitam i wygrzalam w glebi duszy prey tobie
dwa marzenia. Jedno, ze taczgc nasze imig z drugiém, uie-
pospolitéj Swietnosci imieniem, unikniesz tego potowiczne-
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go stanowiska, na jakie skazal vodziecbw twoich ten zimny,
zgrzybialy starzec.

Drugie marzenie oduosi sig do mnie saméj. Majatek nasz
nie odpowiada widokom, do jakich stuszng mogliby§my miéé
fantazyg. Do tego pie¢ corek rozdrobnia ten majgtek na
bardzo ubogie posagi. Jedyny wigc ratanek bytby dla nich
aby przez Swietny koligacyg weszly w szersze kofa, i tam
szezesdeia swego szukaly. Mum przekonanie, ze go znajda,
jedli tylko przez zawiazanie nowych stosunkéw otworzy sie
dia nich sposobno$¢ do popisu w wyzszych kotach towa-
rzystwa. ' ]

Tém ogniwem, ciggnacém je w te stere, miataé byé ty,
drogie dziécie moje! :

Wypadek szczesliwy zdarzyl, ze cie poznal znakomite-
go nazwiska mtody czlowick. Pan Alfred moze cig zapro-
wadzié tam, gdzie ci si¢ miejsce stusznie nalezy!

Do ciebie przywiazane sg teraz losy pieciu moich c6-
rek. Ty jedna mozesz teraz stworzyé dla nich odpowiednig
sytuacyg, bez ktéréj beda musialy zakopaé sie w klasztorze,
lub p6j$¢ na taske krewnych, ktora nie zawsze jest tém dla
sierot, czém byta dla ciebie!....

Majatek twéj wazrost w dwédjnasdb w rekach opiekuna
twego; jezeli péiniéj Swiat rzeczywisty lepiéj poznasz, po-
liczysz to do osobliwosci. .

A teraz do tych stéw nie dodaje nic wigeé). Zosta-
wiam twemu szlachetnemu sercu poczucie sig do pewnych
obowigzkow, ktérych sig nigdy pismem nie oznacza. Wdzie-
cznosé jest przymiotem dusz wyzszych, bez niéj nie ma za-
dnéj wyzszosci: jest tylko brudny, posiomy egoizn.

Sity moje stabng coraz wiecéj. Gdyby Bogu podoba-
Yo sig¢ powotaé wnie przed siebie, z pod Jego podnbza wy-
ciggne z blogoslawienstwem rece nad toba, aby w twe serce
dla moich sierot wlal takg mitosé, jaka ja miatam i mam do-
tad dla ciebie!

To_ co zrobisz, nie zrobisz dla siebie saméj, ale dla nas
wszystkichl.....
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LVI

OJCIEC SALOMEI DO JOWITY.

Horynin,—sivrpies.

Z listu do ciotki dowiesz sig o naszém nieszeze$ein,
Druga matka twoja, ktéra cig na rekach swoich wypiasto-
wala, juz nic zyje! Odwolal jy Bog do lepszego zycia,
a nas zostawil w smutku nicatulonych.

Od Salomei nie oczekuj tak predko listu.  Biédne dzié-
cig mie jest w stanic okreSlié ei w téj chwili boln swego.
Gdyby tzy, ktére z jéj oczu pltyna, mogly oraz byé pismem,
miataby$ co po catych dniach czyta.

Ale nic'tentujmy Boga rozpaczy nasza.  Zostawmy Je-
g0 niczglebiondj madrosci bolesne wyroki, ktére nas w zyciu
doczesném tak srodze raniyl.. ..

Jezeli grom niespodziary jeden z glownych lkonaréw
drzewa odtamie, to ratujmy reszte drzewa. Zawiazmy rang
1 obejrzyjmy sie za podpora, ktéraby pozostalemu nie data
upasé.

Nieboszka stygnacém juz piérem pisata do ciebic, jak-
by przeczuwala, ze przed grobem powinna jeszcze zywe sto-
WO swoje rzuci¢ na szalg roztropnosci, ktéra cie w zyciu
nigdy opuszczaé nie powinna.

Do tveh stéw juz mato 'mam co dodné. Najwazniejszy
fakt, ktéry sam te sfowa dopelnil, jest, ze ta, ktéra te slowa
do cichie pisata, juz nie zyje! Jest to wige niejako j&j spo-
wiedz ostatnia przed toba, jéj testament. Polecam go pa-
mieci twego szlachetnego serca. ,

Mimmoto pozwolisz mi jeszcze, 7e zwrdcg tuta] uwage
twoja na dzisiejsza sytuacye nasza.

Smieré matki odebrata corkom wszystko. Nadeszla
ona w chwili, gdy matki najwiecéj potrzebowaly. Jakiekol-
wiek mogy byé wyobraZenia o szezesciu ludzkiém, zawisto
ono wiele od sposobnogci, jaka sie ludziom do tego szczescia
nastrecza. Gdyby§my mieli w kieszeni patent na najwyzsze
szczgScie, nichy on nam nie pomégt, jezeliby$my nie stwo-
rzyli sobie sposobnoéei uchwycenia tego szczeScia. Gdyby
kobiéta byla aniotem i jasniata wszelkiémi wdzigkami du-
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szy i umyslu, zmarnieje W ukryciu, jesli nikt jéi na szerszy
arene zycia nie wyprowadzil...

To whasnie jest z:u];@niem matki.  Najlepszy ojciec nic
w tym wzgledzie ueczyniC nie moze: na nim ¢iazg inne
obowiazki, a chociazby od nich si¢ uwolnil, nic ma do tego
ani talentu ani zrecznodel.

Tu trzeba przedewszystkiem oka i rozsadkn kobiéty.
Trzeba aby kobiéta podaia reke miodym jéj towarzyszkom
i z kobiéeym rozsgdkiem prowadeita je przez krete Scieszki
$wiata.

Téj opieki corki moje dzisiaj juz nie maja!

Droga corko nasza! Kiedym dla ciebie pracowal, aby
twoj majytelc kiedy$ zwigkszony w dwéjnaséb w rece twoje
odda¢, kiedy nicboszka jako wlasue dziéeie przytulita cie do
serca swege 1 dnie i noey nad twojém uksztatceniem pra-
cowata, ozywiala nas w tych trudach naszych bloga nadzieja,
ze LiedyS w braku nas, oddasz dzieciom naszym, a swoim
siostrom te same uczucia, jakiemi my dla ciebic hojnie sza-
fowali, i rozciggniesz nad niémi tg opieke, jakasmy ciebie
otoczylil....

Wierze w twoje dobre checi.  Wierze nawet ze byla-
by§ w té] mierze zdolng do ofiary i po§wigcenia sie. Ale
to wszystlco nie dosy¢; cheac co$ dobrego zdziataé, trzeba
piérwéj samemu zaja¢ odpowiednie stanowisko: bez takicgo
stanowiska pomoc nasza skonezy sig na stowach 1 dobrych
cheeiach, ,

Otoz przedewszystkiém, droga coérko nasza cheidj wiel-
kg wage przywigzaé do takiego stanowiska. Kto stanie na
siinym lgdzie, ten moze z wigkszém powodzeniem podawadl
reke tonacym, nizeli statby w grzgzkiém blocie!

Pisze mi siostra, zc wiasnie Opatrznosé Boga nadarzy-
ta, ci sposobnosé zajecia nader pigknego stanowiska w fami-
lii nasz6j. Mlody czlewick, pigknego nazwiska daje ci tg
zaszezytng pozycyd. Ojca pana Alfreda znalem osobiscie
jako czlowieka wiclkich wplywow; familia jego zajmuje
wysokie stanowisko, ktére mozna nader Korzystnie Spozy-
tkowaé.

Tym jednym krokiem twolm mozesz. stworzyé  sobie
sytuacyg, jakiéj tysigce kobiét zazdrosci¢ ci bedg, a zara-
zem otworzysz przy sobie pole dla biédnych sierot a siostr
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twoich, na ktérém moga si¢ z przeznaczoném szczeSciem
spotkaé.

Nie przecze temu, ze do tego potrzebna jest koncessya
twego serca. Nie odmawiam ci nawet prawa do pobawienia
sig obrazami Imaginacyi, ktére w twoim wicku wigcéj ma]z}
powabu nad najno/I\OS/me]S/z; rzeczywisto$é ;  mimoto je-
dnak, w glebi powinien zawsze na strazy staé rozsadek, aby
starannie oddziela¢ to, co do zabawy, a co do zycia nalezy.

Wolno ci uZy\vaé iednefro i drugiego, ale nie wolno ci

Fanta/,)@ mozesz sobie nie jedn¢ chwile zycia uprzyje-
mnié, ale jezeli cheesz nia zapelnié cate Zycie, to sie srogo
oszukasz!

W zycin to jest jedynie wyprobowaue, co sig przez
kilkanascie wickéw utworzyto 1 co dotad mimo nawolywan
nowego ducha czasu, ciggle istnieje. Niechaj dzisiejsi lu-
dzie nazyw(Ja to plzeszldem lub zacofamem sig, ale to jest,
rosnie i smaczne wydaje owoce!

Gdyby$ wiec dla rzeczywistych stosnnk()\v Zycla niata
sig rozstac¢ z jakiém wypieszczoném marzeniem, nie zatuj go!
Przyjdzic chwila, w ktéré] Smiac si¢ bedziesz z tych wszy-
stkich marnych ideatow!...

Zycie nasze powinno by¢ jak stawka w grze. Stawia-
my jg, aby w dwdjnaséb do nas wrécita; stawiaé za§ zycie
na jakie§ ideaty, to znaczy graé z bankierem, ktéry ani gro-
sza nie mal...

Najwazniejszym jednak reflektorem we wszystkich za-
mystach twoich niech ci bedzie wspomnienie o piecin osie-
rociatyeh siostrach twoich, ktore jedynie od ciebie opieki
macierzynskiéj wygladaja!

LVIL

STEFAN DO NIEZNAJOMEGO.

Sterpien.
0Od kilku dni napl mnie mepokéj W miare powrotu

sit moich nachodza mmie smutne myéli. Nie moge sig ich
pozby¢, a samotno$é moja weale temu nie sprzyja.
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PoniewaZz prawg reka dobrze wladaé moge, zatrudniam
sig jak moge; ale gdy szara godzina nadejdzie, albo noc
ciemne swoje szaty rozwinie, wtedy cisnie jakis dziwny smu-
tek serce moje.

. Muzyk przychodzi do mnie kilka razy na dzien. Przy-
nosi mi wiadomosci od Jowity. Wprawdzie nie widzi iéi
nigdy saméj, tylko zawsze w towarzystwie ciotki. Mimo to
pyta zawsze Jowita o stan mego zdrowia i pilnie o wszystkie
szczeg6ly dowiaduje sig.  Ciotka nie rada to slucha, ale jéj
nie przerywa.

Opowiadal mi takze muzyk, ze przed kilkoma dniamj
weszta  do niego Jowita z listem w reku, mocno zaplakana,
Moéwila ze w familii kto§ umart i ze to bardzo boleénie ja
trafia; a kiedy zaraz potém o mnie sig zapytata, pus-ily sie
Yzy 7 jéj oczu, ktorych w zaden sposéb powstrzymaé nie
mogta. '

Poczciwy muzyk wietrzy w tym domu jakie$ dziwne
rzeczy. Na twarzach waluje sig niewidziane dotad rozstro-
jenie. Jowita po calych dniach jest w neglizu, jakby ni-
gdzie wyjsS¢ nie chciata, albo chorg byla.

Gdyby nasz muzyk byl mlody, to moze wigcéj wiado-
mosci przyniéstby mi z tego miejsca; ale przy jego wieku
i troskach zaledwie dziesiate stowo zostanie mn w jedyném,
postuszném mu uchu.

Niecierpliwo$¢ napada mnie wielka. Obawiam sig, ze
stabo$¢é moja za dlugo juz trwa... '

Powiada poeta: 7e dla kazdego czlowieka bije raz
W Zzyciu godzina szczeSeia, tylko ze nie kazdy ja slyszy,
1 nie kazdy z niéj korzysta! ‘

- Obawiam si¢, abym godziny szczeScia mego nie prze-
chorowal.

Zegnam cig!

LVIIIL
ALFRED DO STEFANA.

Sierpien.
Mo6j Panie! Przyjazin jaka wam dla Wactawa, kaze mi
w réwnie przyjazny sposob i do pana przemawiaé, Niech to

Tom 1V, Patdzlernik 1869. 3
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panu bynajmniéj nie ubliza, bo dawniejsze stosunki powinny
zawsze 1§¢ przed $wiezg, chotby nawet wysoce zaszczytng
znajomoscig!

Dziwne igrzysko losu postawito nas przeciw sobie.
Luzny przypadek, ten sam, ktory skalom w Szwajecaryi na-
dat profil Wielkiego Napoleona, sprzagl nas obu, abySmy
w jednym dramacie odegrali role swoje.

Zastanowiwszy sie nad tém, przyszedtem do przeckona-
nia, czyby nie lepiéj byto, aby wystepujacy w tym dramacie
aktorowie, migdzy sobg role swoje wygadali nie spraszajgc
do tego widowiska chciwéj publiki?

Ten wzglad podal mi piéro do reki. Chciéj pan to
pismo moje, z tym samym roztropnym spokojem przeczy-
taé, z jakim ja je utozy¢-usitowalem.

W drodze artystowskiego swego zawodu spotkale$ pan
kobiete, ktéra sprawita na panu niezwykle wrazenie. Wie-
rze ze gonigey za plastyczném uosobieniem pigkna, artysta
mégt si¢ przed nia na chwilg zatrzymac i nalezyty hold
jéj oddac.

Dotagd jestesmy w zupeinéj zgodzie. Pochlebia mi
to nawet, ze przy téj kobiecie zeszedlem si¢ z czlowiekiem
tak wytwornego gustu, jakim pan, jako artysta byé musisz.

Z mojéj strony hold ten chwilowy przeszedt w powazne,
daléj siegajace zamiary. Ze strony pana nie obawiatem sie
zadnego mniebezpieczenistwa, bo mialem nieztomne przeko-
nanie, ze pan tam nie idziesz, gdzie ja daze!

Przekonanie to” wyptywalo z réznicy naszego stano-
wiska, Niech to pana bynajmuiéj nie drazni, ze sig tak
odzywam. Mowig z catg otwartoscig i uzywam argumentow
bez obwijania w bawelne.

Djznoéci pana cenig wysoko, jak to pan z mego zacho-
wania si¢ widzisz. Chci¢j pan jednak zwazyé, ze to sg
dopiero dgznosci, ktére moga pana z czasem zaprowadzié
do pewnego, niepodleglejszego stanowiska.

Otéz ta jest r6znica miedzy nami. Mozesz si¢ pan
nie zgadzaé z zasadg, ale przyznaé pan musisz, Ze ja mam
juz to gotowe, do czego pan dopiero dgzysz. Moje stano-
wisko w obec $wiata rzeczywistego nadaje mi przewage

nad panem, przeciw ktéréj pan skutecznie walczyC nie
moZesz.
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Mimo to przypuszczam, Ze pan ze mng te bézskuteczng
walke rozpoczaé zamyslasz. Moze pana zachgeié do tego
usposobienie. kobiety, ktéra rbéwniez jak pan, z zapalem
oddaje si¢ czci piekna. Pokrewnosé zapatrywania si¢ na
objawy zycia, pewna zdolno$¢ unoszenia si¢ ponad granice
zycia rzeczyWistego, i pewna zgoda dzialajacych w nerwach
naszych pradow, mogy wielky byé pokusy do podjecia téj
walki.

Czynig jednak pana uwaznym na pewne niebezpie-
czenstwo, ktérego pan nie widzisz. Pan jestes szlachetny,
dziatasz jako taki, 1z podobnego stanowiska sgdzisz o swie-
cie i o ludziach. Zyjesz na seryo, i myélisz, ze iinni to
$amo czynig. Objawy zycia towarzyskiego bierzesz tak,
jak one si¢ powaznemu czlowiekowi przedstawiajg... Tym-
czasem dowiesz sig pan po niewczasie, Ze to co$ pan bral
za prawde, byl zart.. a co$ pan wzigl na seryo, bylo tylko
zabawka....

Rozczarowan takich odniosto w naszych sferach bar-
dzo wielu ludzi, ktérzy tajemnic tych sfer nie znalil...

Rzucan jednak luznie te my$li bez zastosowania ich
do naszego sporu.

Przeciwnie, przypuszczam, ze pan masz ugruntowany
powod do wytrwania na polu walki.

Przypusémy, ze pan masz wzajemnogé.....

W takim razie, jako czlowiek prawy i uczciwy ma
na sobie obowigzek postarania sig o szczescie dla ukochanéj
1 kochajacéj kobiety.

Czy masz pan warunki tego szczescia?

Nie m6éwie tutaj o warunkach materyalnych, o ktoérych
réwniez niegodzi si¢ zapominaé, ale o warunkach moralnych.

Kobieta, o ktéréj pan marzysz, nalezy do sfery, do
kt6réj trzeba miéé inny patent, jak medal zaslugi otrzymany
na wystawie londynskiéj. Moze to pana gniewaé, ale przeto
rzeczy nie zmieni. Moze to byé przesad spréchniateco
(jak niektérzy nazywaja) towarzystwa; ale tak jest. Téj
kobiety nie wprowadzisz pan tam za swoim paszportem!

Czy sgdzisz pan, ze dla takiéj kobiety mozesz pan inne
szczeScie stworzyé?

Wierzg, ze w chwili szalu wszystko jest mozliwe. Wie-
rz¢, ze pan w té) chwili mozesz mié¢ to przekonanie, ze
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dla téj kobiety dosy¢ jest chatki w lesie i §piewajacych na
gatgzkach ptaszkowl..

Ale zwaz pan, ze szal chwilowy przemija a za nim
rozeigga sie dlugie Zycicl.. A to dlugie zycie wyrobilo
juz sobie pewne potrzeby, pewne formy, pewne nawet, jezeli
pan cheesz, przesady i uprzedzenia, a wszystkim tym ma-
teryatom zycia, trzeba zado$é uczynic?

Coz pan uczynisz, je$li po niejakim czasie obaczysz te
kobiete znudzony samotnoscia, placzaca skrycie za tém co
gonige blyskotne idealy, rzeczywiscie utracital...

Czy jestze to prawdziwa mito§é, ktora w chwili szatu
poswigcajaca sie kobiete skazuje na taka przyszloser...

Nie, tego o szlachetnym cztowicku przypudeic nie moge.
Serce ktore kocha, patrzy w przyszto§é, a nie rzuca sig
na oflep na przypadkowa zdobycz! O wyrachowanie zas
tylko na dzisiaj nie posgdzam pana!

Procz tego, musz¢ przed panem jeszcze jeden obraz
roztoczy¢: '

Wiesz pan dobrze, zc ta kobieta jest sierota. Przyjeli
13 krewni 1z po$wieceniem sie wilasnych intereséw swoich
zajeli sie jéj wychowaniem, wyksztalceniem i sumienng admi-
nistracyg majatku. Jak si¢ wywigzali z swoich obowigzkow,
to pan wiesz. Przed kilkoma tygodniami trafia wielkie
nieszczescie tych krewnych: matka umiera, konkurent naj-
starsz€j corki w wigilia zareczyn odstepuje (jestto wielka
przyjaci6ika i siostra mleczna téj, o ktéré) wmoéwimy), maja-
telkk okazuje sie zrujnowany, a pie¢ corek bez perspektywy
znalezienia mezow!..

Matka w testamencie poleca jéj swoje sieroty, szla-
chetny opiekun puka do wdzigcanoscei jéj serca, 1 wszystko
teraz spoczglo w jéj rekul .

Nie mysl pan jednak aby tu chodzilo o wspomozenie
podupadtych krewnycli jaks jalmuzng; nie, prosby téj fa-
milii sa inne:

» W twojém reku — wotaja do niéj-— jest dzisiaj nasza
przysztosé.  Stwérz dla siebie tém, cosmy dla ciebie zro-
bity, nalezyty pozycye w éwiccie, abysmy korzystajac z tego,
znalazty przy tobie opieke matki, ktéraby nas w $wiat
wprowadzila i data nam sposobnoéé znalezienia odpowie-
dniego -szczgécial...”
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Od kreku wiee, jaki ta kobieta uczyni, zawisto nie
tylkko jéj szczeécie, ale szcezgdcie zrujnowanéj rodziny jéj je-
dynych dobrodziejow!...

A teraz pytawm pana trzezwo j spokojnie: CZy mozesz
pan w §wiecie rzeczywistym nadaé téj kobiecie taka pozycye,
na ktéréjby ona zadanéj stusznie od niéj wdziecznosei zadogé
uczynié mogta?

I to zapytanie moze pana chwilowo gniewa¢, ale gdy
spokojniéj nad tém sie zastanowisz, to sam uznasz, ze uezu-
cie, o jakiém miakes wysokie wyobrazenie, nie byto niczem
inné'm, jak tylko wyplywem wyrafinowanego, ale zawsze
poziomego egoizmu.

Czysta, wielka mitosé nie czyni z kobiety ofiary; nie
wiaZe jéj rak tam, gdzie pewna czynnosé jest potrzeby jéj
zycia i obowigzkiem zaciggnionego dlugu wdzieeznosei!

LIX.

STEFAN DO ALFREDA.

List pana odstonil mi zamiary, jakich sie domniemy-
watem,

Wierzg, ze kazdemu czlowiekowi wolno powziaéé sobie
bewne zamiary.. Wierze, Ze te zamiary mogg nawet za-
Szczyt uezyni¢ jego sercu i odwadze, ale chciéj pan bez
Zadnéj alteracyi zwazy¢, ze te zamiary nie nadajg mu jeszcze
zadnego stanowiska, z ktorego walke skutecznie rozpoczaé
mozna, '

Ale przyjmuje i tak pana za adwersarza, choéby tylko
dlatego, aby odpowiedzié¢ na niektére zdania, w sposéb
nader zrgezny wyltuszczone, a bynajmniéj nie zgadzajgce sie
z prawdg rzeczywista.

Wyobrazenia pana o mitosei i o szeze$ciu kobiety uko-
chanéj sy tak pigkne i wznioste, ze mogg w danym razie
przejednaé mnie z panem. Gdyby okolicznogei zrzadzily,
ze¢ ta ukochana nielegalnie przezemnie kobieta weszlaby
na panskiém ramieniu w szerszy zakres swoich zaszezytnych
czynno$ci, miatbym natenczas te jedyna pocieche, ze ja

s
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wprowadzit zacny czlowiek, majacy o jéj szczeSciu i obo-
wigzkach tak zaszczytne pojecial...

Ale od st6w do rzeczywistosei, méj panie, jest jészcze
daleka droga. Jakkolwiek dzisia) nie mam zadnego prawa
stowa panskie podejrzywaé, nie bedziesz sig¢ pan jednak
gniewal, jezeli powiem, ze dla nadania stowom podobnym
prawdziwéj wagi, potrzeba pewnych, rzeczywistéj natury
warunkéw zycia.

Pan do nich dopiero dazysz, a dgino$é nie jest jeszcze
stanowiskiem, z ktérego wydawaé mozna z géry sady o so-
bie i o drugich.

To co pan méwisz o bawieniu sig w pewnych sferach
rzeczami $§wigtemi, nie wchodzi w zakres naszego sporu.
Tak sam pan méwisz, ale tém co$ nie dopowiedzial a my-
slat, ublizytes w wysokim stopniu kobiecie, kt6réj prokura-
torem sie obrales, i ublizyle$ samemu sobie.

Mitoé¢, nazywasz pan btednie szatem chwilowym. Byé
. moze, ze w otoczeniu Swojém nie widziate§ pan innéj mi-
ToSci. Byé moze, Ze w pewnych warunkach zycia nie moze
by¢ mitos¢ czém$§ wiecéj jak szatem chwilowym, tak samo
Jjak zapalona lampa moze tylko raz wyblysngé i zgasngé,
jesli w wnetrzu swém nie znajdzie materyalu palnego. Ale
tego wyobrazenia nie mozesz pan rozszerzyé na ogdl, ktéry
nie zwyk! w takim razie zapalaé pozostatych po réznych
ofiarach niedopalkéw... 3

Mito$¢ nie jest szatem jednéj chwili, ale jest zywiotem
catego zycia. To co pan widzisz, jest tylko jedng jéj prze-
miang, tak samo jak kwiat na drzewie, ktéry dla pospolitych
oczu niby marnie ginie, jest tylko jedng przemiang w catém
zycin drzewa.

Nie przecz¢ temu bynajmniéj, ze sg w spoleczenstwie
ludzie, dla ktorych czas kilkunastowiekowy wyrobit pewne
formy, przyzwyczajenia, odrgbne pojecia i je niejako w pe-
wien zakon skrystalizowat.

Wierze, ze tym ludziom smutno jest wyj§é poza granice
tego zakonu, ale tylko wtedy, jezeli sig lgkaja zmierzyé
z Zywym pradem spoleczenstwa, jedli zgnitym w ostojach
sifom swoim nije ufajg, a wreszcie jezeli wprost do niedole-
Stwa si¢ przyznajg, ochraniajgc sie od innych watem nie-
przebytym, jak mieszkanie niebieskiego paristwa!
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Nie moge jednak z tém si¢ z panem zgodzi¢, aby lego-
wisko za tym watem nalezato koniecznic do szezgScia.

Zycie ludzkic ma wiele drég do szczg8cia, a najubozszy
tak samo migdzy niemi wybieraé moze, jak i ten ktéry sig
blisko tronu rodzi.

Zalezy tu tylko o pojgcie obowigzkéw zycia. Kto
za cel zycia polozyl sobie préznowanie i zabawg, a znudzony
takg jednostajno$cig nie wi¢ w koncu co z zyciem zrobié:
ten oczywiscie cheiwie przywigzuje sie do stereotypowych
form i drobnych fraszek, ktére jako tako czas mu wy-
petniaja,

Wielee ublizasz pan kobiecie, o ktéréj sadzisz ze po-
dobne fraszki stang si¢ potrzebyg jéj zycia. Odziedziczone
st0§un1ci wybrafiszego towarzystwa sy to niejako ze sktadu
wzigte patrony, przez ktére kazdy terminator malarski moze
na Scianach mazaé rozne tadne arabeski. Czlowiek czynny
W spoleczefistwie stwarza sobie sam stosunki, wedlug tego
Jak daleko praca. jego dosieze! Takie stosunki sa odpo-
wiednie i godnoscei czlowieka i czynig zado$¢ wymaganiom,
Jakie ma spolecznosé do niego.

Wielce ublizasz pan kobiecie, o ktéré) mowa, podej-
rzywajac ja o nieudolno$¢ stworzenia sobie takich, swemu
usposobieniu odpowiednich stosunkéw!

A nawet jestem tego zdania, Ze stanowisko takie w 2y-
Wym pradzie spoleczeristwa, daleko wigksza Lkorzy$¢ mo-
globy przyniesé nieszczeSliwéj, podupadtéj rodzinie, nizeli
Z ostatkami mienia garnienie sig tam, gdzie jak pan Ssam
twierdzisz: ,mitosé jest szatem Jednéj chwili” a na naste-
Pujace ,dtugie zycie” nie bedzie dostatecznych posagéw!..

Dajesz mi pan do poznania, ze te kobiete chciathy$§
zaprowadzié przed oltarz.

Przypusémy, Zc ona jest!.. albo ze bedzie panu wza-
jemng do téj chwili.

Mitos¢ wielka i szlachetna wnie wyplywa nigdy z ego-
izmu. Nie podejrzywam pana, ze dla wiasnych widokéw
rzucasz si¢ jakby na zdobycz jaksy... Wierze, ze pragniesz
szczeScia té] kobiety.

Czy masz pan warunki tego szczgscia?

Kobieta, o ktéréj pan marzysz, nalezy do sfery kobiét
wybratiszych, ktére nie poprzestaja na martwych formach
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i fraszkach 2ycia, jakiemi je jak mumje owinac¢ usituja.
Moze ona kiedy$ zapukaé do sumienia meza izapytaé: kto
jestes i czém jeste$?.. Atmosfera $wiata, w ktory ja pan
wprowadzisz, moze si¢ jéj wkrotce wydaé za duszng. Moze
od pana zazadaC zywego pradu zycia, zapragaaé, abys$ dla jéj
wyobrazen i usposobienia inne stworzyl sobie stanowislo!

Czy bedziesz pan mial na to warunki?

Nie, tego lekcewazenia ze strony pana przypuscié¢ nie
moge. Serce ktore kocha patrzy w przyszioéé, a o wyracho -
wanie za$ tylko na dzisiaj, nie posgdzam pana!

Zresztg spor mnasz prowadzimy w ten sposéb, jakbySmy
trzeciéj osobie odmawiali wszelkiéj wolnéj woli i samodziel-
nosci. Na tém téz koncentruje sie cata moja odpowiedz!

Osoba trzecia najlepiéj nam obu odpowié.

LX.
STEFAN DO NILZNAJOMEGO.

1 wrzesnia,

Zaledwie list do ciebie z wiadomosScig o dziwnéj miedzy
mna a pana Alfredem korrespondencyi wyslatem, przyszedl
do mnie zadyszany muzyk i donidst mi, ze Jowity juz w mie-
$cie niema!l

Wyjazd ciotki z Jowita nastapit nagle, niespodzianie..
Nie byto najmniejszych przygotowan. Nikt o tém nie wspom-
nial ani stowem, a dzisiaj rano zaproszono jeszcze inuzyka
na wieczorng herbate.

Co sig stato? Nie wiem. Nie moge nawet nic wymy-
sli¢, coby moglo to wszystko spowodowagl-

Wysylam muzyka na. zwiady i przerywam list az do
jego powrotu. '

—

Muzyk wrécit, ale nic szczegdlnego nie przyniést z sobg.
Pf)mie_szkanie Jest zaplacone jeszcze na pieé miesigcy. Po-
wiedziano przy odjezdzie gospodyni, ze jada do wéd. Do
jakich? Nie wiem.
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Smutek cigzki opanowal serce mdje. Ciemno zrobito
sie hagle wkoto muie. Czuj¢ sig nagle tak samotnym, jak-
bym sam jeden byt na Swieciel..

Jakiez mogta mieé¢ powody Jowita tal nagtego odjazdu?
Jezeli o nim naprz6d wiedziata, czyz nie mogla przestaé mi
przez muzyka cho€ jedno sfowo pozegnania? Wszalk co-
dziennie miatem od niéj stowa przyjazni, czyz nagle zmie-
nito si¢' jéj serce?...

Czyz to ma byé ta odpowiedz osoby trzeci¢j, o ktoréj
niedawno do p. Alfreda pisatem? ,

Nie umiem z tego wszystkiego nic zwigzaé. Wszystkie
domysty moje macy si¢ i motaja, a nigdzie nie widaé zadnego
korica, aby go uchwyci¢'i do pasma sie dostaél...

Moze jutro wigeéj sie dowiem. Noc jednak dzisiejsza
bedzie dla mnie straszng nocgl..

LXL

2 wrzednia.

Dowiaduje sig dzisiaj, ze pani marszalkowa takze nagle
miasto opuscita. Miala ona temi dniami mieé atak apople-
ktyczny. .Lekarze nakazali jéj spiesznie udaé sig do wéd.
Do ktorych? Nie wiem.

Prawdopodobnie wigc ciotka Jowity, jako nieodstepna
Przyjaciollka marszatkowéj, pojechala z nig wzigwszy z sobg
Jowite; pan Alfred za$ wybrat si¢ na kilka miesigcy do
Paryza. '

Tyle tylkq zebratem wiadomosci. Zdaje mi sig jednak,
ze.to wystarczyé moze do maltego zarysu caléj téj, jak ja
nazwe, intrygi.

Po liscie pana Alfreda sadzg, ze sprawa jego wzgledem
reki Jowity nie szta najlepiéj, jezli do mnie niejako po cessye
si¢ udawal. OdpowiedZ moja pogorszyla zapewnie jeszcze
te sprawe. Uradzono wigc chwycié sig ostatecznego érodka,
to jest, wyrwaé Jowite z miejsca, do ktérego przywiazuja sie
niektore jéj wspomnienia i nawalem §wiezych wrazen zmazaé
to wszystko, co w j&j duszy moglo sig¢ przez ten czag zapisag.
Srodek to dla mlodych panien, nader pospolity i czesto
ze skutkiem uzywany.

Tom IV, Paidziernik 1869 4
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Zdaje sie, ze taki byl plan. Aby Jowite niejako nie-
spodzianie zaskoczy¢ zmyslono stabo§¢ marszalkowéj i ura-
dzono napredce nagly wyjazd dla jéj ratunku. Stara kobie-
ta potrzebowata jakiéj§ opieki kobiecéj, ktérg wzigta na sie-
bie jéj przyjaciotka. Jowita sama w mieS§cie pozostaé nie
mogta i musiata chege nie chcge razem sig¢ zabraé. Pan
Alfred wedtug wszelkiego prawdopodobienistwa takze razem
pojedzie, tylko dla zmylenia opinii wymySlit podréz do Pary-
za. Towarzystwo Jowity w téj podrbzy, bedzie polem réz-
nycl jego usitowar, aby doj$¢ do zamierzonego celu.

Taki mniej wigcéj moze by¢ plan najblizszé p. Alfreda
kampanii.

Co6z ja przeciw temu postawié¢ moge?

Gdybym byt zdréw, gdybym mial $§rodki po temu,
puécitbym si¢ w pogon za nimi, jak krél Faraon za zydami,
unoszacymi z sobg ztote naczynia KEgipcyan... staratbym sig
krzyzowaé ich drogi, stawaé im na wszystkich rozstajnych
Scieszkach i walczy¢, walczy¢ do ostatniego oddechu...

Ale dzisiaj, c6z moge uczynié?..

Porwano, uwieziono ja3! A ja nie moge nawet }éj
bronié! -

Czy w ten spos6b porywa nam $wiat rzeczywisty naj-
piekniejsze nasze idealy?

17 wrzeénia.

Kilka tygodni uplynelo w cigzkim smutku moim. Je-
dyna moja pociechy jest, Ze moge juz wyj$é z mego wie-
zienia.

Wezoraj wyszedlem po raz pierwszy. Wyszedlem
o zmierzchu, jakbym wychodzil w tajemnych zamiarach...

Serce mi drzato w piersi, powietrze nie starczyto do od-
dechu. Dziwny dreszcz przebiegat po mojém ciele, jakbym
szedt na spotkanie upragnionéj istoty, ktéra ostoniona mgla
nocy, miata mi si¢ ukazaé na miejscu uméwioném...

Wresztie przyszedtem...

Ot6z i ona!..

Tam W oknic na pierwszém pietrze miga Jéj biata
sukienkal.. Swawolny wiatr porusza nia zalotnie i odstania
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biate ramiel.. J4j twarz ptonie dziwnym wyrazem, a cie-
muoszafirowe oczy paly sig¢ jasnym, przejrzystém Swiattem!...
W glebi pokoju cisza, glucha cisza... ustuzny wietrzyk przy-
niesie do mego ucha kazdy jéj szept, kazde stowo mitosne!

Ach, nie! To biala firanka chwieje si¢ W pustém, opu-
szezoném oknie... to pokrzywiona szyba odbija w potamanych
liniach gazowe Swiatla ulicy... a pod oknem stojaca lipa kar-
fowata szepcze do mnie szeptem powiedlych latem ligei!

Widziadto znika, a ja stojg przed préznemi oknami
domu, w ktérym mieszkata Jowital.,

. I odszedtem smutny, smutniejszy nizeli bytem przed
chwilgl..

Mimo to péjdg jutro, péjde pojutrze.. codzienie péjde
pod te oknal.,

By¢ moze, ze wyobraznia moja stworzy mi jeden z tych
-cuddw, nad ktérym mozoly sig dotad nczeni, a ktéry lud pro-
sty objawieniem nazywa!

Moze kiedy$ z wyobrazni mojéj wyjdzie ta upragniona
postaé 1 stanie przedemng tam w tém oknie, na pierwszém
pigtrze, gdzie ta biala firanka, gdzie ta szyba z polama-
ném éwiattem?.. Moze tak, jak niegdy$ gorgeym wyznaw-
com objawiali si¢ Swigci, objawi mi si¢ Jowita?..

10 pazdziernika.

Znowu kilka tygodni uplyneto. Ani- §ladu po nich,
gdzie sy i co robiy! Zdaje mi sig, Zze z umystu poprzery-
wano wszelka korrespondencyg. Jest tylko wieé, ze odby-
wajg rézne podréze. Niejaki§ czas byli w Ostendzie, ztam-
tad wyjechali prawdopodobnie do Wioch.

Ja siedzg jak trapista w pracowni mojéj i pracuje.
Praca dosyé mi sporo idzie. Jakkolwiek b6l wielki nurtuje
W mojém sercu, mam jednak pewien spokéj duszy, jakiego
dawpiéj nie miatem.

Dawniéj oglgdatem si¢ z niepokojem ciagle wkolo
siebie, szukajac tego co mi Swiat daé moze. Dzi§ wicm, co
on da¢ moze, choé mi to wzigl napowrét. Nie pragne od
niego nic wigeéj, ho wigeéj nad to, co mi wzigt, nic daé mi
nie moze!... :
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Jestem podobny do Zzolnierza, ktory zraniony krzyczat
z bolu w nieboglosy; potém stal sig ten bél chronicznym,
a Zoltnierz przyzwyczait sig¢ do niegol...

Sy jednak chwile jakiéj§ dziwnéj gorgezki. Zdaje mi
sie, ze ja obaczy¢ musze, Ze na jé] twarzy ujrz¢ ten sam
u$miech czarodziejski, jakim muie po raz pierwszy powitatal

Wtedy ide znowu pod to okno z biala firanks,.. patrzg
znowu w te szyby z potamaném $wiatlem latarni gazowych!..

LXIL
JOWITADOSALOMEL

30 patdziernika.

Od czasu wyjazdu z Drezna, nie pisatam do ciebie kocha-
na siostro moja!

W tych stowach wiele, bardzo wiele si¢ miesci! Gdy-
by$ je umiala dobrze odezytaé, wiedziataby$ daleko wigcé),
nizeli ¢i napisaé chee i moge!

Pierwéj miatam do czynienia tylko z wiasnemi marze-
niami, dzisiaj nie moge si¢ opedzié od nattoku réznych wra-
zen zewnetrznych, ktore wszystkie moje sity wyczerpujg!

.Bawily$my, zle mowie, bawiliémy (bo i pan Alfred jest
z nami) czas krotki w Ostendzie. Ztamtgd przejechaliémy
wzdiuz cala Francye, wysiedziawszy si¢ w Paryzu przez
caly miesige, i zdazyliSmy z konicem pazdziernika do Bajon-
ne, gdzie marszatkowa miata kontynuowaé kapiele marskie.
Lekarze kazali jéj szukaé Yagodniejszego klimatu, a tu wiatr
zachodni jest daleko przyjemniejszy i wilgotniejszy od péino-
cnego w Ostendzie. Od kilkn dni jednak bawimy w Pau,
gdzie jest pyszny zamek cesarza z widokiem na rozkoszne
pasma Pyrencow! Lekarze kazali marszatkowéj zaniechaé
kapieli morskich.

Wyobrazisz sobie, ile wrazen, ile dziwnych wzruszen,
przebiegnie przez dusze na takiéj przestrzeni!..

Czytatam wiele opiséw podrézy, czytahm wiele roman-
sow, ktére podobne koczownicze zycie traktujg; nie zrala-
zlam jednak w nich nic z tego, czego sama doznaje.
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Wez np. jaki instrument, ktéry pod twoja reka wydaje
ci pewne tony, akordy i meledye. Stuchasz je czas niejaki,
a potém cofasz rgke, a one milkng. Wyobraz teraz sobie
ze ten instrument porusza ustawicznie jakas reka niewidoma,
ze wibracya strun nie ustaje ani na chwilg, ze z téj wibracyi
rodzg sig coraz to nowe jakie$ tony, niepochwycone akordy,
niedosiggnione melodye, ktére w oka mgnienia ging, aby
ionym miejsca ustgpié... wyobraz sobie to wszystko-dzwie-
czace c¢i wuszach twoich nieustannie i dniem i nocg: to be-
dziesz miata wrazenia podrozy naszéj! -

Mytologia méwi z zachwyceniem o harfie Eola, ktéra
poruszana podmuchem powietrza miala ustawicznie wydawaé
dziwnie rozkoszne tony, ktére upajaty stuchajgcych i wpra-
wialy ich w sen jak najgtebszy!

Wrazenia podrézy, w ktoréj widz sie za kazdym kro-
kiem arcydziela ludzkiego geniuszu, majg co$ podobnego
. do té] harfy eolskiéjl. ‘ '

Zaprawde, zaczynam wierzyé, ze zapadam w jaki$
sen dziwny, sen twardy, w ktérym nic sie nie $ni, pic uie
marzyl.. Rzeczywisto$¢é sama jest tak wielka i rozkoszna,
ze zuzywa wszystkie sily duszy. Gdy sie z przed oka usu-
nie, wtedy uzycza tylko czasu na wypoczynek. Dla marzen
nie ma ani chwilil.. '

W takim stanie duszy trudno mi byko wzigé piéro do
reki; a nawet wstydzitam si¢ sama siebie gdyby mi przy-
szto zda¢ sprawe z tego, o czém dawniéj tak szeroko i z ta-
kim zapatem pisatamd.. «

Nie mysl jednak, aby to wszystko we mnie umilklo.
Jest ono w glebi duszy, schowane jak relikwia, tylko nie
dobywam go ztamtad codziennie, aby sie widokiem jego
poié.  Swiat zewngtrzny zanadto ci$nie mi si¢ przed oczy.
Nie mam czasu odetchngé pelniejsza piersia.

Gdy si¢ w ten $wiat rzeczywisty, najczesciéj piekny,
a zawsze tak rozmaity wpatruje, zaczynam zwolna pojmo-
waé, ze mozna si¢ nim zupelnie zadowolnié, a Przynajmnié;
wierzg, ze moze wszystkie nasze sity spotrzebowag ten
Sposbb, ze nam zadnéj prézni nie zostawi!
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LXIII.

Listopad.

Tu w tém rozkoszném miejscu odetchnglam troche
swobodniéj. Zdaje sie, ze zatrzymamy si¢ tutaj jeszcze czas
niejaki, bo zdrowie marszalkowéj nie pozwala na rychty
podréz.

Biédna staruszka patrzy dosyé z rezygnacys na zbliza-
jacy sie kres zycia. Ma dosyé spokojne sumienie i opowia-
da nam wieczorami z zycia swego wiele rzeczy, ktére §wiad-
czg o jéj zacnéj duszy. Stowa jéj odsfaniajg mi nowy Swiat
i nowych ludzi, ktérych dotad nie znatam, albo miatam
o nich zupelnie inne wyobrazenie.

Pan Alfred jest bardzo troskliwy o nig. Siedzi przy
niéj po calych wieczorach nie uwazajac na powaby Zycia,
ktore poza widokiem staruszki, roztaczaja sie przed nim
w barwach nader pong¢tnych. waadczy to o dobrém jego
sercu, bo o interes nie mozna go tutaj posadzi€. Wprawdzie
marszalkowa zostawi dosyé kadny majatelz, a nawet ciocia
sama wspomniala o tém, Ze nichy nie zawadzilo, aby nota-
ryusz za dobrych zmystéw staruszki sporzgdazil testament:
ale pan Alfred opart sig temu, utrzymujac Ze wolatby zrzec
sie wszelkiéj nadziei spadkobierstwa, nizeli takim aktem za-
trwozy¢ ukochana stryjenke.

Przyznasz droga Salciu, ze to dzisiaj u mtodych lud21,
cheiwych Swiata, jest dosyé rzadkim wyjatkiem!

Mimoto marszatkowa ma sig¢ coraz gorzéj. Pan Alfred
méwil, ze wrazie niebezpieczenstwa wystarczy ustne jéj roz-
porzadzenie przy $wiadkach.

Przy tak smutnym obrazie, ktéry mimowoli nasungl mi
si¢ pod piéro, nie chee diuzéj pozostaé, i wole raczéj list na
tém zakonczyé. Mys$l ta smutna zbudzila we maie jakies
dziwnie pigkne uczuciel...

Mysle w téj chwili o was osiersconych!...
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LXIV.

Listopad.

W liscie twoim ostatnim kazesz mi sobie zdaé sprawe
z tego, czém dusza moja obecnie, bez zadnych wrazen ze-
wnetrznych zyje. Zaiste nie male to zadanie!

Jestem podobng do ueznia, ktéry po skonczonym kursie
udat si¢ do domu rodzicielskiego na dwumiesigczne ferye.
Po feryach skonczonych przywoza go do szkoly, a professor
zadaje mu pytanie, na czém to wlasnie w zesztym kursie
stangl...,

Otoz i ty tak samo zapytujesz mnie!

Jak uczeri 6w, nauke catego kursu szkolnego porozrzu-
cat czedciowo gdzie§ na piglnych bloniach stron rodzinnych,
Pozostawit pod rozkosznemi drzewami ogrodéw owocowych
8 Wreszcie zatopit z niéj wiele w krysztatowych falach ply-
ngcéj poza dworem rzeki: tak samo wiele z moich skarb6w
wewngtrznych popozostawato po réznych drogach i stacy-
ach malowniczé] podrézy mojéjl.. Niektore utonety w mo-
Yzu, inne wzigt wiatr potnocny i poni6st gdzie§ ponad fale
oceanu; wiele z nich uczepito sig jak jesienna pajeczyna do
monumentow Paryza, i zostaly na zawsze za mnal...

Nie uwierzysz droga siostro, jakie to dziwne, elektry-
zujace wrazenie sprawia widok nieustannie pulsujgcego wiel-
kiego zycia. Najsrozszy b6l, najbole$niejsza rana musi tu
zacierpngé, bo na bol nie staje sit ni czasu!...

Bywalo nieraz, po catych dniach patrzalam z okna
Wego na bulwary w Paryzu. Dziwny jest tu widok. Ty-
siaczne tlumy tlocza sie nieustannie. Wszystkie twarze,
0czy, s rozgorgczkowane. Jeden ci§nie drugiego, odtrgca
na bok, zostawia w tyle, aby tylko sam jak najpredzéj sta-
ngt u jakiego$ celul...

Jakiz cel majg ci wszyscy ludzie? pytatam nieraz sie-
bie. C6z ich tak na przéd popycha, c6z tak przyspiesza, ich
kroki, rozognia ich twarze i oczy? ..

Droga siostro! Odpowiedz na to wypada zawsze dla
mnie nader smutna. .

Oto ludzie ci dg23 naprzéd, aby wzigé to, co im §wiat
rzeczywisty da¢ moze! Reezg ci, Ze zaden z nich pie pedzi
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za jaka$§ mrzonka, ktéra dzi§ w nocy w duszy swojéj wyko-
Iysal, ze goni za jakiém$ wiclkiém szlachetném uczuciem,
ktéreby mu na reszte zycia wielka, jasng gwiazda przy$wie-
calo.... poprostu, on goni za czém$ nadzwycza) realném
1 korzystném dla siebie!

Moze by¢, ze gdzies tam zdala od tego troku, od téj
ot6wnéj arteryi $wiata, gdzie§ w jakiéj$ ubocznéj, zapomnia-
néj zytce, bije inne, slabo pulsujace zycie, ktére sie zywi
bladém $wiattem gwiazd pocnych i pije chiodny prad po-
wietrzal.... Byé moze, Zze tam gdzie§ za temi Kkolosalnymi
murami, albo tam na poddaszu w tych otworach golebich
zyja inni ludzie, sg inne warunki i potrzeby zycia... ale to
\\szyst]\O w obec té] gléwnéj artcryi é\\iata 1 zycia ludzkiego

LepléJ, stokroc lepleJ,P kochana smstro, zy¢ na brzegach
Horyni, i tam précz siebie, procz zlotych marzen swoich
nic wigcéj nie widzié¢, nic nie znadl...

Zaiste patrzac na te ttamy z twarzg pogodng, uSmiech-
nieta, ktore nie pragng nic, coby im Swiat rzeczywisty daé
nie mogl, i ktére wykwintnemi jego darami zupelnie sig¢ za-
dawalniaja... wyrywa sie z piersi pytanie: kto lepiéj Swiat
i zycie pojmuje? Czy oni z pefng, rumiang twarzg z mné-
stwem wykwintnyelh fraszek pod pachg, czy ci zwigdli, bla-
dzi i wychudli, ktérzy drzac od zimna i glodu kroczg za
tym bladym ognikiem, ktéry Boég w ich piersi rozdmuchal,
krocza co raz stabszym krokiem az do zimnych progéw hi-
stoxyi ktora nie mniéj zimnym rylcem za caly nagrode, za-

Wierzaj mi droga siostro, nie ma nic bolesniejszego jak
los, jakiego doznaja na Swiecie wszelkie idealy! Czasami
pod wplywem rzeczywistoSci tak sig zmarszczg i skurczg,
ze je 1adzi odrzucamy od siebie, aby tak bolesnego nie miéé

Uczg nas, ze narody na Potnocy mieszkajgce zabijali
z litoéci i pietyzmu starcéw niedotgznych, ktérzy sami so-
bie i spokecznodci stawali sig cigzarem. Inni znowu tracili
z mitosci rodzicielskiéj nowonarodzone, brakiem sit albo ka-
lectwem dotkmgte dzieci, z tego samego wzgledu.

Czyby nie lepiéj bylo aby$my sami w chwilach za-
chwycenia, powzigte idealy wiasng reka zatracali, zanimby
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je Swiat oziebil i pokurczyt? C6z i tak stanje s;
jezeli im zyé pozwolimy?

Takie dziwne mysli, droga siostro, nachodzg mnie w ci-
chéj, bezwietrznéj nocy, gdy wszystko wkolto mnie gtebokim
snem spoczywa, a nademng tylko milczgce §wiecy gwiazdy,
rozwieszone nad granitowymi olbrzymami PyreneGw!. ...

W tych myS§lach szukaj, tylko ostroznie, odpowiedzi dla

¢ z nimij,

LXY.

Listopad.

Marszatkowa ma sie coraz gorzéj. Nic jéj nie dolega,
nic sig¢ nie skarzy, tylko sity zywotne slabng zwolna coraz
wigeéj, piers coraz wolniéj oddycha!

Pan Alfred robi co moze aby ostatnie dni j&j ostodzié.
Robimy wycieczki w poblizkie Pyrenee. Marszatkowa od-
bywa te wycieczki w lektyce. My okolo niéj jedziemy na
mutach, albo pieszo idziemy.

Jest to cudny, czarodziejski kraj ta Hiszpania. Moze
jeszeze pigkniejszym wydaje sie dla nas, ze na niego tylko
Z wyzyn pyrenejskich patrzymy!

Przychodzi mi
nie lepiéj bylo w 2
sobie jakie szczescie

przytém dziwna my$l do glowy: czyby
yeiu naszém, gdyby$my Wymarzywszy
, Die siegali Smialy reka po to szczefcie,
ale tak jak my tutaj na wyzynach pyrenejskich, zatrzymali
sig, i 'tylko zdaleka na to szezgScie spojrzeli?

.Gdy Mojzesz Powatpiewaniem w moc Boza, zgrzeszyt,
nie pozwolit mu Bég wejsé do ziemi obiccanéj, tylko dal mu
Jja widziéé z daleki¢j gory.... Czy Mojzesz nie byl moze
szezg8liwszym, ze tylko zdala Jja widzial w barwach rozko-
sznych, nizeliby wszedt w sam Jé) §rodek i ujrzal bryty ka-
mieni i zgnite jeziora?...

Gdy wczoraj stalam na najwyzsz
tylko z panem Alfredem dostali$my sie,
go czarodziejskim widokiem, az mi w k
z oczu i serdecznie plakaé zaczetam.

Tom 1V, Paxdzicrnik 1869,

ym szczycie, dokad
napawatam sie diy-
oficu 1zy si¢ puscily

5
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Pan Alfred =zdziwil sie i zapytal czy przypadkiem ten
widok nie przypomnial mi co z wymarzonych idealdw, ja-
kiémi karmi sig¢ nieustannie serce kobiece.

Otartam 1zy i z uSmiechem odpowiedziatam mu:

— (dybym kiedykolwiek ideaty moje do grobu zlozyé
miala, tobym je tutaj pochowata!

— A jabym im wystawil pyszny nagrobek z bialego
marmuru!—odpar} z uSmiechem pan Alfred i podal mi ramig
do odwrotu, bo ciotka wtasnie wolata na nas z doliny.

LXVI.

30 lstopada.

Dzien wczorajszy byl wazna epokg w Zyein mojém.
Widziatam jak $mieré wyglada... jak w obec niéj wyglpda-

Zaraz z poludnia widocznie stabla na sitach marszal-
kowa. Na naleganie cioci zdecydowal sie wreszcie pan
Alfred, aby zawolaé notaryusza.

Smutny jest to epizod w zyciu, gdy okoto t6zka stang
ludzie obcy z ming urzedowy, aby zapisaé ostatnie slowa
cztowieka, ktory zyje jeszcze, wmysli, czuje, a moZze nawet
i marzy, a juz przemawia¢ musi tak, jakby nigdy nie mial
méwié.... Na szcezescie trwalo to krotko, bo pan Alfred
juz naprz6d wygotowal potrzebne w takim razie formularze,
aby bié¢dnéj stryjence nie zabiera¢ przed zgonem kilka dro-
gich chwil ulatajacego zycial...

Zmierzch zastal juz nas samych, siedzacych przy
staruszce....

Powoli gasty promienie sloiica, ktére po raz ostatni
zeszto nad sedziwg kobieta.. Gwiazdy wytryskiwaly je-
doa po drugiéj z szafirowego nieba, a migocaca Jampa roz-
lewata w komnacie coraz jasniéj czerwone $wiatto swoje...

Ciotka modlita sie z ksigzki. Byl takie i ksigdz miej-
scowy i pomoenik jego Gaskoniczyk, ktéry opowiadal nam
rézne swoje przygody przy umarlych... '

Po spowiedzi i polozeniu oleju $w. odetchneta wolniéj

staruszka 1 zazgdala spokoju... Ksigdz odszedl i zostaliSmy
tylko sami swoi précz ustugunjacéj kobiéty. :
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Nie chcieiiSmy przeszkadza¢ $pigcéj staruszce. Siedzie-
liSmy w gtebokiém milczeniu.

Okoto potnocy westchneta staruszka, otworzyla oczy
i wyschig reke do mnie wyciagneta. Zblizytam sie do niéj.

— Duziecko moje—-ozwatla sig urywanym gtosem — blo-
gostawie ci. Zwaz ze zycie jest tylko jedno, nie odrzucaj te-
g0 co ono ci daje i nie odktadaj w niém nic na jutro.  Ju-
tro nie nasze, jutro moze byé juz zapézno! Kazda chwila
ktora ubieguie bez celu, jest straconal... Alfred....

Tu gtos jéj ustal. Ruszaly sig jeszeze usta, ale juz
stowa zadnego nie ustyszatam!

Zaraz po pétnocy ustat jéj oddech, pier§ sig¢ zapadla,
a lewa reka zawislta bezwladnie....

Ciotka odprawila stuzaea, & mySmy jeszcze wszyscy
troje zostali przy nieboszce.

Nikt do nikogo nie méwit ani stowa.

Sama, wielka chwila byla wyméwnal...

Ciotka czytala modlitwy z ksigzki, pan Alfred siedzial
opodal z glowg rekg podparta. Ja siedziatam w nogach
Yozka, a opartam sig o porgcz fotelu, bo mnie w téj chwili
sily fizyczne opuscity.

Umyst méj za to byt czynnym w dwojnaséb. Thoczyly
mi sig dziwne mysli, jakies, niewidzidne dotad rzeczy stawaly
mi szeregiem przed oczymal..

Dziwne wrazenia sprawia $mieré cztowieka! Ale nmy
zazwyczaj widzimy jg w szatach i akcesoryach straszliwego
Jéj majestatu! Widzimy trumne, Swiece palace sig, widzimy
kieby kadzidla jako symbol ulatujgeéj duszy.. wreszcie wi-
dzimy Zzalobny pochéd, styszymy placz lub $piew zalosny
istyszymy w koicu jak grudki rzucanéj ziemi uderzajg
0 wieko spuszczonéj do grobu trumuy!...

I wtedy powiadamy: nieboszczyk!

Z takiemi przyborami zazwyczaj staje $mieré przed
namil Po nich poznajemy jg, widzimy w duchu owinjon
czarnym catunem i wystawiajaca do nas trupie oblicze!.,

Ta $miéré, na ktérg w téj chwili patrzytam, byta supet-
nie inng. Tamta straszy nas i trwozy, ta patrzy na nas
z twarzg uSmiechnigty, uspokojong...
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Nie jest to Smieré wtlasciwa, jest to dopiero, Ze tak po-
wiem, przejScie z zycia do $miercil...

Patrz na t¢ staruszke, lezacy przed namil.. Niema tu
jeszceze trumny, ani $wiec jarzaeych, niema kadzidla ani
piesni pogrzebowéj... a jednak tu juz byla $mier¢...

Talk jest, byla... dopiero co wyszta. Jeszcze nie wyci-
sneta §ladéw swoich okrutnych, nie zostawila po sobie tego
straszliwego napisu, ktéry poeta odczytal w tych dwéch sto-
wach: I fu (1).

Oto wkolo staruszki sg jeszcze wszystkie akcessorya
zycia. Pod glowg lezy poduszka ulozona dla wygody $pia-
céj, glowa pochylona na bok, jakby czego$ przed sobg doj-
rze¢ chciala; jedna reka na przykryciu rzucona niedbale,
druga wigcéj ku ziemi zwieszona... Twarz biala, czolo jasne,
na ktérém zdaja si¢ przebiegaé jeszcze mysli albo marzenia
$piacéj...

To nie jest jeszcze Smieré... to tylko zycie w téj chwili
ustalo i zrobita sie jakaS pauza dziwna, nieodgadniona, te-
sknota przejmujacal...

Dlugo wpatrywalam sig w ten dziwny obraz miedzy
zyciem a $miercig, a powieki moje powoli przymykaty sie,
jakby jaka$ niewidzialna sita cigzylta na nich.

I zbudzity sig cala potega wszystkie marzenia mego
zycial.. I przechodzily kolejg okoto mnie jedne ubrane jak
muszki ztotoskrzydine, inne jak bratki i jaskier polnyl...
I widzialam smutne, jednostajne brzegi Horyni, styszatam
gluchy jek stepdw i oczeretéw, teskng dume mogil ukraif-
skichl.. Sltyszalam gwary pomdéwek kozackich i dziwny,
straszny brzek stali...

Wszystko to przesuwato si¢ przed memi oczyma i mie-
szato si¢ razem w jaki$ chaos nierozwiklany.

Jasno tylko i wyraZnie stal przedemng obraz lezacéj
staruszki, obraz $mierci!
I znowu otworzylam oczy i wpatrywalam si¢ w ten
obraz. Co6z ten obraz m6wit do mnie?
' Ta twarz zmarszezkami okryta méwita mi, ze byla
kiedy$ réwniez jak ja mloda, pelng marzen i rojent dziewi-

(1) Byl Poczatek znanéj,ody Manzoni’ego na émieré Napoleona.
I R.
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czych! Ta twarz byta kiedy$ podziwiana, adorowanal.. Céz
sig teraz z wszystkiego zostato? Gdzie sg ci, ktorzy niegdys$
przepadali za temi bi¢kitnemi oczyma, za temi ztotemj pukla-
mi wiosow?..

Oto staruszka sama na obcéj ziemi usneta snem wie-
cznym, otoczona przyjaciotkami, o ktérych gdy byta mYoda,
nawet nie marzytal Jedyny, najmtodszy jéj krewny przy-
mkngt jéj powieki? ,

Czémze jest ta marna przestrzen ezasu, ktéra nas dzieli
od dnia piérwszego marzenia naszego do piérwszego zimnego
uscisku $mierci? :

Czyz godzi sig drgczyé po nocach bezsennych, czém
t¢ marng przestrzen czasu wypelni¢? Czyz nie jest to nasz
egoizm, ze chcemy ja zapelni¢ najwonniejszemi kwiatami?

Kwiaty zwigdng w uécisku $mierci, zostang tylko dobre
owoce Zycia! )

Czyz nie mniejsza o kwiaty, byle tylko owoe byl dobry?
A sposobnosci do dobrych owocéw nie braknie zadnemu
zyciu, choéby bylo najnieszezesliwszel...

Takie mys$li nachodzily mnie na widok $mierci, ktéry
przedemny sig roztaczal.

Powoli cichty te my$li, a dawne, w glebi duszy zlozone
marzenia, wydobywaty si¢ jedne po drugich!

Stangty mi przed oczy piérwsze moje pragnienia! Byly
one czyste i jasne jak fala zdrojowa! . Widziatam przez nie
az na dno duszy i cieszylam sie, Ze'tam nie bylo zaduych
metow!... ,

I odzyt we mnie jeden z najrozkeszniejszych snow mo-
ich!  Sen, doktérego czgsto i zawsze wracam, bo on jedynie
karmil dotad spragnione serce mojel...

A wiesz ty, kochana siostro, ktéry to sen?

Jest to ta sama wizya, ktéra przed rokiem prawie od-
bila sig w nocy miesigcznéj na biatych arabeskach firanki!
Jest to ta sama postaé, ktérg wtedy widziatam, postaé idaca
pod jakas gore z szata w tyl rozwiang!.. o

M6j Boze!l Rumieniec okryl w téj chwili twarz
gdy to piszg. Slysz¢ glos pytajacy:
wizya, z tym snem zlotym?..

moje
Cozes uczynita z ta
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Nic npie uczynitam, kochana siostro. Pozostal tém,
czém byt: snem, wizya!,.

Straszna, okrutna jest ta rzeczywistosé! Przy zetknigciu
sie z nig bledng, nikng wszystkie sny nasze!..

I méj sen zbladl, mocno zbladi!..

Gdym wtasnie o nim marzyta, zdawalo mi sie nagle Ze
widze te samg wizye, ktéra wtedy na bialych szybach okna
narysowata sie...

Przypominam sobie dobrze, ze miatam oczy otwarte.
Widziatam w glebi twarz pomarszczong nieboszki, widzia-
fam jéj rele ku ziemi spuszczong...

Mimoto jednak postaé owéj wizyi zblizala si¢ do mnie
coraz wigcéj. Teraz nawet moglam lepiéj widzieé twarz
jego, nizeli owéj nocy przed rokiem!.. Widzialam twarz
dobrze mi znajomg... '

Byt smutny i blady, jakby wstat po dlugiéj chorobie.

Nieugaszoném pragnieniem serca przyciggalam go zwol-
na do siebie... pozwolitam mu oprzeé¢ si¢ o moje ramiona....
1 uczutam na ustach goracy, rozkoszny pocatunek!

Kochana siosto! To byl pozegnalny pocatunek mego
ideatu!

Otworzylam oczy. Przedemng stal pan Alfred i trzy-
mal muie za reke.

— Moze si¢ uda pani na spoczynek? —rzek! do mnie —
zostawmy $mierci, co sie¢ jéj nalezy!

— Zostawmy za sobg co juz zyé przestato— dodalam
bez my$li, i wziglam podane rami¢ pana Alfreda!

LXVII,

STELFAN DO NIEZNAJOMEGO.

10 grudnia.
Dziwne rzeczy mam dzisiaj dla ciebie, drogi przyjacielu!
Piérwszy énieg, ktéry dzisiaj upadl odzywil we mnie
r(_)z!(oszny sen mego zycia. Na takiém tle ujrzatém ja prze-
¢1€Z po raz piérwszy!..
Wspomnienie to skierowalo mimowoli kroki moje pod

to okno, do ktérego odbywam najmilsze pielgrzymki moje,
Jak muzulmanin do Mekki!
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- Zastatem dzisinj w tych oknach jaki§ ruch nadzwyczajny.

Dowiaduje sie, Ze przyjada!l

Wiadomos¢ ta, zamiast mnie ucieszy¢, nabawila mnie
dziwnym smutkiem.

Czy to jest zwykla trwoga przed kazda chwily stano-
wezg, czy jakie zlowrogie przeczucie, ktére widzi w naj-

lizszéj przyszlodci co§ bardzo smutnegol..

Czuje obawe i smutek i gotuje si¢ na najgorsze. Zre-
sztg, jakikolwiek cios mnie trafi, trafi w rang juz tak obola-
Ya, ze jéj bolesei wigeéj nie doda!

Przyzwyczaitem sig w ciagu czasu do najwigkszéj bole-
Sci ktoraby mnie trafi¢ mogla. Podobny jestem do skazanca,
ktory widzi przed sobg kata i wierzy w Smierc sWo0j3, a je-
dnak gdzie§ tam w glebi duszy tli jaka$ mala iskierka
nadzieil..

Ot6z ta mala iskierka tylko niepoki i trwozy mnie w té]
chwili, bo po tém, com dotad slyszal i mégt si¢ domyslic,
jestem pewny smutnego wyrokul... -

12 grudnia.

Bbg czuwal nademng, Ze mi zwolna, cho bolesnie, od-
bieral nadziej¢. Tak jest, drogi przyjacielu, moje radzieje
83 dzisiaj ostatecznie pogrzebane!

Dowiedziatem sie od Nereusza, Ze rzecz trzeba uwazat
za dokonana. Jowita zgadza si¢ z Zyczeniem familii i oddaje
reke pauu Alfredowi, spadkobiercy nieboszki marszatkowéj.

Wige koniec! )

Przyznam ci sie, ze jest w tém stowie rodzaj jakiéj$
rozkoszy cichéj, spokojné;!

Koniec, to strzat, ktéry za sobg . zaraz ma kulg... to za-
padniecie kurtyny przy tzawym dramacie... to ostatni }<ozio-
Yek spadtego z liny pajaca... to ostatni oddech umierajacego
na polu zolnierzal..

Zawsze jednak jest toco§ dobrego, bo ludzie méwig:
»dobrze, ze sig juz skonczylol®..

Nie czuje zalu do nikogo, chyba tylko do té; biedné;
abstrakeyi, na ktorg wszyscy si¢ uskarzajg, do tego brzydkie-
go $wiata, ktory ugrzgsltszy zaraz po potopie w pozostatém
blocie, dotagd w niém grzginicl. C6z bowiem w obec té)
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zbiorowéj potegi poradzi jeden czlowiek, chociazby miat du-
sze najszlachetniejszg, serce najwznio§lejsze?..

Jezeli wigc rzeczywiScie jest koniec, to przyjmuj¢ go
Z rezygnacya...

Ale do kornca brakuje mi jeszcze jednéj rzeczy.

Muszeg ja obaczy¢!

15 grudnia.

Dzisiaj w potudnie siedziatem przed moja sztaluga
i szkicowaiem na plétnie nowy pomyst do obrazu. Boles¢
mojéj duszy jako§ dziwnie jest produkeying. Cisng mi si¢
do glowy najrozmaitsze plany

0Ot6z wehodzi do mnie... zgadnij ktol. pan Alfred!

W pierwszé) chwili nie umiatem dla siebie wybraé
zadnéj roli. Adwersarz méj, Lktory cate szczescie moje
wzjat mi z przed oczun moich, przychodzi do mnie, z grzecz-
nym, gladkim uSmiechem...

Gdybym zamiast palety mial brod nabita w reku,
mozebymn bez zadnéj my§li, tylko prostym wiedziony instyn-
ktem, w teb mu palngl!

— Spod'newam sie—rzekt do mnie—ze po wojnie nie
ma juz nieprzyjaciét!

Zmierzylem go wzrokiem pogardy, chociaz téj pogardy
nie moglem niczém umotywowaé. Bo c¢6z on wihasciwie
zawinil, ze byl szczesliwszym odemnie, Ze urodzit si¢ w lep-
szych odemnie warunkach, aby temu szkaradnemu $wiatu
zado$é uczynié’...

— Nie wiem - odpowiedzialem z chmurg na czole —
jakiéj broni uzywaltes pan w téj wojnie!

Jest bron i sg pociski wzbronione nawet w wojnie, pra-
wami narodéw...

— Najlepiéj na to odpowié panu ta osoba, w ktéréj
imieniu przychodz¢l—odpowiedzial spokojnie.

— Nie rozumiem pana -- rzektem zadziwiony.

— Panna Jowita przysyla mnie z bardzo gorgca
prosbaj

- Z jaka pro$hy?
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— Aby$ pan temi dniami chcial wymalowaé jéj
portret! ‘ :

— Portret?>—powt6érzytem machinalnie, bo z zadziwie-
nia nie mogtem przyjs¢ do siebie.

.—— Tak jest, portret—odpart spokojnie pan Alfred—

Statem dlugi czas w najwyzszém zadziwieniu.

— Tja do jé proSby dolgczam mojg!—dodat pan Al-
fred z grzecznoscig cztowieka §wiatowego.

— Portret?>—powtarzalem raz po raz bezmySlnie.

— 1 jezeli Yaska—zakonczyt pan Alired—ciotka i Jo-
wita zapraszaja pana dzisiaj na herbate!

Jeszeze dobrze my$li moich pozbieraé nie moglem, gdy
pan Alfred wyciggnal do ronie reke i rzekk:

— Wypelniwszy rozkazy nie zabieram panu drogiege
czasu! Cztowiek wyzszego talentu odpowiedzialny jest za
kazdg marnie stracong chwilg....

Bez mysli, machinalnie podalem mu reke. Po dlugiéj
chwili poznalem dopiéro, ze sam jestem.....

Rzucitem sig¢ na krzesto i zaczatem powoli rozmy§laé
nad tém dziwném zdarzeniem.

Co to wszystko znaczy? Dlaczego méwil' pan Alfred,
z¢ ona sama mi odpowie? C6z znaczy ten portret? Dlaczego
zaproszono mnie dzisiaj na herbate? ’

Byly to pytania, na ktére odpowiedzié¢ nie umialem!
Najbardziéj tentujace byto ostatnie. Obaczyé¢ dzisiaj Jowite,
sama mysl jest juz rozkoszg! S :

Ale jakze stangé przed nia? Czy raczéj jakie ona
przedemny stanie? Czy w samém spojrzeniu mojém nie wy -
czyta bolesnego zapytania, nie uczuje srogiego wyrzutu?....

Badz cobadz, p6jde. Nie zamieniliSmy migdzy sobg
pier§cionkoéw, ani nawet zadne oficyalne stowo nie stoi mig-
dzy namil... A to, co serca sobie méwily..... czyz to obo-
wigzuje?

Mozemy rozmawiaé grzecznie, a nawet dowcipnie, jak-
bySmy byli sobie najobojgtniejszymi! .

Czyz to nie dzieje sig czesto w §wiecie nawet miedzy
tymi, ktérzy oficyalnie sformutowali sobie uczucia swoj;?,,,,

Tom IV. Paidzlernik 1869.
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, Godzina 1 po pdlnocy.

Konczg list przerwany. Bylem na herbacie u ciotki
Jowity. .

Jowita wyglada cudowniel....

Zbladta, przychudfa, spowazniala....

W jéj twarzy jest rys nowy, ktérego dawniéj nie byto:
jest to rys bolu 1 przebytych cierpien.....

Moéwita ze mna wiele, ale dosyé zimno i obojetnie.
Moéwita zawsze przy Swiadkach. Byla nadzwyczaj grzeczna
1 uprzedzajacg jak dawna, wyprobowana przyjacitlka, ktora
juz inng byé nie moze; ale nie byla owa czujng, wiecznie
trwozliwg dziewicg, ktéra zakrywa rumieniec i maskuje
szybsze uderzenia serca....

O portret koniecznie nalega, czekam ja jutro w mojéj
pracowni z ciotkg!

Koniec grudnia.

Przed kilkoma dniami o godzinie jedenastéj weszla do
mnie Jowita z ciotkg.

Zrzucita praszezyk swéj, zadziwilem sig!

Byta dziwnie ubrana. Miala ubiér dlugi, faldzisty,
lekko na biodrach $ciagniety, podobny do ubioru z okolic
Rzymu. Wtiosy réwniez podobnie miata utrefione z matym,
biatym, prawie zwiedlym kwiatkiem niedbale zwieszonym
nad uchew.... Na twarzy miala wyraz dziwny, chorobliwy.
Usta przybladte Scisneta jakby z bolu, ktérego zdradzaé pie
chciata, a na czole btyszczal majestat nieugietéj woli i rezy-
gnacyl.

UsSmiechnela sj¢ smutno widzgc moje zadziwienie, a ko-
rzystajac z zatrudnienia ciotki rzekta do mnie:

— Czy tak dobrze bedzie?

Po tych stowach spojrzata z uSmiechem na szkic moj
»brzed sgdem” i zaczg¢la pozowaé na sposbéb postawy owéj
Rzymianki...

Teraz dopiéro odgadtem jal.. Ona chciata pozowaé
Jako model!

Opuscitem pedzle i palete i spojrzalem rozrzewniony
w te cudowne, szafirowe oczy, tak jak dawniéj patrzatem...
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Zrozumiata to spojrzenie. Trzymala w reku kwiatek.
Teraz oskubala z niego listki a okazujac mi nags Todyge
wyszepnela niby do siebie:

— Tyle mam tylko dzisiaj!

I westchneta.

— Moze lepiéj bedzie zeby$ usiadta —ozwala sig ciocia.

— Nie, ciociu, ja tak staé bgde—odparta smutno i sta-
ngla w pozie Rzymianki w moim szkicu!

Dwa dni malowatem. Ciotka byta zawsze przy nas.
Nie wyobrazasz sobie ile bogactwa miatem w téj twarzy!...

Gdy ciotka przegladaniem drobnych studyéw zajety
byla rzeklem do niéj: '

— Cheiéj mi pani' wyttumaczyé ten dziwny wyraz na
swojéj twarzy, ktérego dawniéj nie byto...

— Czy$ pan nie kontent z swego modelu?-—zapytata
z smutoym u$miechem. Jakiz inny wyraz moze miéé Rzy-
mianka w przededniu strasznego wyroku, co ja czeka?

Obaczytem tzy w jéj oczach.

— Czy ten wyrok jest rzeczywiscie tak straszny?—
zapytalem.

— Jezeli przychodzi rozstdé sie z tém, czém sie serce
karmj!

- — Gdybym wiedziat, ze ten wyrok narzucony—podja-
fem skwapliwie!

— Nie, panie~—szybko przerwata—to dobrowolay wy-
bér!

Po tych stowach spowazniala i przybrala wyraz tak
spokojny jakby byta z marmuru.

Rzeczywiscie, tylko tak mogta sta¢ Rzymianka ,przed
sgdem Nerona‘..

Malowatem dalgj...

+ Bytem w téj chwili tylko artysts,..
Poswigeitem sztuce wszystko, co miatem najdrozszegol..
W kilka dni, gdy wlasnie z wykofczonego juz por-
tretu kopje dla mego obrazu zdejmowatem, wszedl do mnie

m6j brat Wactaw. By} wykwintnie ubrany i mial twarz
rozpromieniony. ‘



A4 . DZIEJE

Po przywitanin sig¢ rzekt do mnie:
— (62! czy ozenisz sig z szwajecarky? Czterykroé stotysigey
frankow, to nie fraszka!

— Wzigtem to za zart z twojéj strony— odpowiedzia-
fem smutno. :

— A ja mySlatem, ze wyprawimy dwa wesela réwno-
czesnie! .

— Dwa wesela? Jakie dwa wesela? '
Patrz, oto pierScionek mojéj na-

rzeczonéj a to portret jéj!

Na pier§cionku byty litery i data. Daléj ,,memu Wacla-
wowi“. TFotografia okazywalta mloda, pigkng, z nadzwyczaj-
ng elegancya ubrana kobiete.

Zdziwitem sie mocno. Wactaw patrzal na mnie roz-
promieniony jak zwyciezca.

— Kt6z jest ta osoba?—zapytalem po chwili.

— Podolanka, z bardzo dobrego domu: ma dwakroé.

— Zlityj sig! Gdzie§ jg poznal? Jakim sposobem j3
uchwycites?

— Poznalem ja w kgpielach zagramcmych a uchwy-
citem moja wtasna filozofia, moim czesto przez 01eb1e wy-
Smianym systemem filozoficznym!...

— Jakaz to filozofia?

— Nic nie robié na $wiecie, zaciggaé diugi gdzie mo-
Zna, staraé si¢ o zewnetrzny blichtr, nie gardzi¢ zadnym
Srodkiem, ktérym fortunka do nas uSmiechaé si¢ moze, a na
wedke \\ydawaé pienigdze, jakbySmy mieli szkatule nie wy-
czerpangl.. Mundus wvult decipi, mawial dawny nasz ksigdz
proboszezl...

Zadumalem si¢ gleboko: bolesne uczucie §cisngto mi
serce. _

— Ale ty mi nic nie méwisz o sobie —podjgt po chwili
Wactaw. Ja jednak o wszystkiém styszalem! Szkoda,
wielka szkoda, Ze ci si¢ nie poszczgscﬂo' Ma byé bardzo
tadna i bogata! Szkoda!

Wskazatem na jéj portret. Waclaw wpatrywal sie
dtugo i nie mégt stéw znalezé unoszac sie nad pigknoscia
portretu. Potém zamyélit sie, i zaczat chodzié po pokoju.

— Zle, bardzo zle zrobites!—méwit do muie z polito-
wamem-m()wxlem ci, nie trzeba sig chwyta¢ zadnéj rohoty!
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Kto tylko co robi ito za pienigdze, ten juz przepadl w téj
mierze u nas W oczach pewnéj warstwyl.. Po co ci byto
malowaé obrazy?.. Mogle§ sig podobaé i tak, i szczescie
zrobi¢l..  Najgorzéj$ sobie zaszkodzil, ze§ kilka obrazéw
swoich tu sprzedawall..

— Pienigdze za nie postalem tobie, gdy§ byt w niebez-
pieczenstwie zycial— odrzekiem z bolescis.

— To$ zle zrobil! Lepiéj byto te. kilkaset frankéw
pozyczyt u jakiego glupca, ktéry jeszcze wierzy, ze pozy-
czone pienigdze -oddaja sig, jak za dobrych, patryarchalnych
czasow!...

ZamySlitem sie gleboko nad tg dziwng filozofig zycia,
ktéréj jednak lepiéj powodzi si¢ od mojj... '

Ale po chwili wyprostowatem sie i zdawato mi sie, ze
w catém nieszezeScin mojém jestem wyiszy od tych szeze-
Sliweow o cake niebol... '
A nawet w sercu w t6j chwili nie zazdroscitem im tego
szczescial... :

Brat' m6j chodzit ciagle po pokoju jakby nad czéms
przemysliwat.  Wreszcie stangl i ozwal sie:

— Sadze, ze sprawy nie powiniene$ uwazaé za prze-
grang.  Yadna i bogata. To rzadko sie¢ trafia. Trzeba
0 nig jeszcze walczyél.. Moge ci nawet podaé bron wy-
borng! ;

Wieeéj z ciekawoéei nizeli w rzeczywistym zamiarze
podjgcia walki spojrzatem na Waclawa z zapytaniem.

— Z Alfredem—mowil tenze—byliSmy w réznych sto-
sunkach. W pewnym wzgledzie postapit on sobie, migdzy
nami dosy¢ hazardownie. Mam na to list jego jako doku-
ment. List ten kosztowal go wiele. Moge dla ciebie zrobic
oﬁal'g. Masz-go tutaj. Idzi okaz g0 pannie, a rzecz moze
si¢ Tozerwadé.... -

Z ciekawosci wzigtem Jist i zaczatem czytaé.

Smutno, bardzo smutno mi bylo. List ten traktowa}
vader brzydka, brudng sprawe. Rzucala one haniebne
Swiatto na charakter narzeczonego Jowity. Odstaniay g0
z té] strony, o jakiéj nawet wyobrazenia nie mogla micé
biédna narzeczonal. List ten mégl rzeczywiseie wszystka
rozerwacl...
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Nie umiem opisaé, jakie uczucie owtadnglo mnie w téj
chwili. Czy to byta czysta, bezinteresowna obawa o los nie-
winnéj Lobiety, ktéra o szczedeiu marzyla, czy wrodzone
sercu naszemu pragnienie, aby odebraé to, co niejako juz jego
wlasnoécig byto; czy wreszeie ukryta zgda zemsty i piekiel-
néj zazdrosci, aby sréd gotujacego sie wesela z szyderskim
krzykiem wpasé miedzy biesiadnikdw i voztluc im przytknie-
te do ust puhary?.. Nie wiem! Dosyé, ze postanowitem
w téj chwili zrobi¢ uzytek z tego listu i natychmiast udatem
sie do Jowity... . -

Na korytarzu zastalem rézne paki. Przedpokéj byt
otworzony. Lezaly tam takze paki. Wnosilem ztad, ze
mieszkanfcy gotuja si¢ do odjazdu....

Z przedpokoju prowadzily do salonu drzwi szklanne.
Dawniéj byty ostonione biaty firanka. Duzisiaj juz téj firan-
ki nie byto. Zajrzatem przez szyby do salonu...

W glebi- salonu obaczylem dwie postacie: byla to
Jowita i Alfred. ,

Alfred siedzial i przewracal w jakiém$ albumie a Jo-
wita stala przy nim i rekg jedny dotykala sie jego ra-
mienia....

Byt to cudowny obraz. Zdawato mi si¢ ze widze
aniofa-stréza okoto grzesznego cztowieka....

1 dziwne uczucie owladnelo mnie. Zapytalem sam
siebie:

W jakim celu przyszedtem tutaj? Czy bron, jakiéj
cheg uzy¢ jest szlachetna? Jakiz bedzie jéj skutek? Czy
Jowita wezZmie to za przystuge przyjacicla, czy za poziomg
zemste?  Na c6zby jéj ta przystuga sig przydata® Wszak
wybrata sama, miata zapewnie wazne do tego powody.
Moze nie chciata widzié¢ ciemniejszéj strony, moze widziala
i poblazyla?.. A gdyby nawet list ten rozerwal wszystko,
czyz niemoznaby mnie wtedy posgdzié o pobudki egoi-
styczne?... :

Statem niejaki§ czas w ciemnym przedpokoju i zda-
wato mi sie, Zze juz zywym nie wyjde, Ze skamienieje w po-
$3g kamienny!..,

Wreszeie odetehnglem glgboko, a myél jasniejsza bly-
sta mi przed oczyma. Rzcklem do siebie:
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— Nie, tych dwojga ludzi nie moge rozerwaé w ten
sposéb. Bylby to sposéb nieszlachetny. A zreszta, ktoz
moze odgadnat, dlaczego wiasnie takiemi drogami prowadzi
Bog ludzi zidealniejszém pragnieniem duszy? Moze wlaénie
ten brzydki czlowlek potrzebowat tak idea,lnéj kobiéty, aby
go choé troche z jego blota podniosta?.....

..... Czy go podniesie do swoich wyzyn, CZy razem z nim
upadnie?... to wlasnie nalezy do dalszéj historyi jéj zycial....

... W najlepszym razie, bedzie to zawsze pigkua, wznjo-
sla—tragedyal... '

..... Bedzie to walka dobrego ze ztem. ..

..... Swiat zly to Jatum starozytne dla kazdego ideatu!

....Upadajgecy pod brzemieniem walki bohatér upada,
ale z wieficem na glowie!

'Ods:ze(i-ferﬁ z.prz.édi)ok.oju., list podartem i rzucitem na
schody!

Za dwa dni wyjechata ciotka z Jowita do Horynina.
Tam ma sig odbyé wesele.

Pan Alfred dla réznych sprawunkow wyjechat do
Paryza. '

Na drugi dzien otrzymalem poczty list z pieniedzmi.
Bylo pareset talaro. Otworzylem i przeczytalem, podpis
ciotki Jowity. List byl grzeczny, pienigdze za portret!

Nie byto w tém nic dziwnego, jednak byl to dla mnie
cios najboledniejszy!... -

Pojalem, czém wlasciwie dla §wiata poziomego jestem!
Ozy moze by¢ inaczéj?...

Pieniadze za portret Jowity pality mnie. Bylto cios
wymierzony w drogi moj ideal!...

Lecz kt6z w tém winien?... Nie, tu nikt nie winien,
wing wezmie chyba na siebie znowu ta okrzyczana tyle razy
abstrakeya, ktorg ,Swiatem” nazywamyl...

Wyszedlem na ulice. Chciatem rozerwaé umyst moj
zachmurzony. '

Spotyka mnie jaki§ biédny czlowielk,

' Rece drza mu
od zimna, w oczach ma 1zy.
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— Panie—wola na mnie zdaleka—pan znasz zapewnie
pana Alfreda,** widziatem go z panem!

— Na c6z panu téj wmdomoscﬁ—zapytakem

— Odjechat, uciek! po prostu, a ja mu datem jedyne
moje pienigdze! Mam piecioro dzieci, jestem nieszczeSliwy!...

Stanatem na chwile przy biédnym niemcu a myS§l dzi-
wna przyszia mi do glowy.

— Masz skrypt?—zapytatem.

— Nie, panie, list tylko!-—odpowiedzial z rozpacza.

Wstapitem do cukierni, przeczytatem list, sprawdzitem
podpis, wyplacitem niemcowi 1 kazalem na liScie zakwitowac.

Teraz odetchnatem swobodnie. Pozbylem sig¢ pienig-
dzy, ktére mnie piekly. Pochodzily one z tcgo samego Zré-
dfa, na ktérém ciazyt takze ten dlug listowy'.

Za dwa tygodnie porzuce to miasto, w ktérém odby?t
sie moj pierwszy i ostatni romans w sposéb tak dziwny!.
Wyjade do Paryza.

LXVIIL

. i * Paryz, 20 stycznia.

Za list twéj i za pomech@ plzyJamelsk@ serdecznie ci
dziekuje. Uspokoilem sie, tylko czasem mi przykre, gdy
sie ludzie okolo mnie za wiele $émieja... Czuje, ze w glebi
duszy tkwi jaki§ cierfi, ale nie przeszkadza mi w codziennéj
pracy mojéj. Pracuje wiele. Obraz moj ,Przed Sadem”
bardzo mi sig podobal...

Stusznie méwisz, Ze boleS¢ zycia wydaje dobre owoce.
By¢ moze, Zze kazdy talent potrzebuje takiéj boleSci zycia,
jaka przejmowali si¢ pierwsi wyznawcy Chrystusa, tworzac
dziela wiekopomne..,

Nie rozumiem pod tém ascetyzmu, ktéry tylko dusze
ziebi i serce wysusza, ale pewng rozsadng powsciggliwosé od
$wiata zewnetrznego, ktora nam sity nasze wykradal...

Otoz ten spokoj, tak potrzebny do tworzenia, mam dzi-
siaj. Do §wiata nie przychodzg z zadng goraczka, nie pra-
gne od niego tego, co mi odebral, a jedyném szczgsciem mo-

jém bedzie, jesli z DJOJéJ zranionéj duszy wysnuje 1 dam mu
to, czego on nie mal..
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Wezoraj bytem w bois de Bulogne. Dzien-byt pigkny.
Mnéstwo ekwipazéw przesuwalo si¢ przedemny,.

Jeden ekwipazyk zwrocil uwage moich towarzyszy.
Mlody czlowiek siedziat w'nim z jakas damg, dosy¢ excen-
trycznie ubrang.

. — Ach!—zawolal méj towarzysz— pan Alfred i Mlle
Caelestine!

— Czy wiesz gdzie mieszka pan Alfred
skwapliwie.

— Hotel de Louvre!

Nazajutrz zapukatem do drzwi pana Alfreda.

— Mam panu to oddaé—rzeklem podajac mu list jego
z pokwitowaniem kilkustu talaréw. ,

Pan Alfred przeczytal i zaczerwienit sie.

— Czy moge zapytaé —ozwal si¢ nieSmiato—z jakiego
zrbdla byly te oddane pienigdze?

— Z tego samego co i posag panny Jowity. Miatem
Je od ciotki.

Pan Alfred zarumienit sig jeszeze wiecéj. Nie wie-
dzial, co na to odpowiedziéé. Nie objak jeszcze mysly tego
faktu, a lekat sig czegos, co moglo by¢ poza tém..,

— Kiedy pan odjezdzasz do Horynina— zapytatem
chtodno.

—zapytatem

Patrzat na mnije chwile i odrzekt:

— Jutro!

Nazajutrz przechodzae okoto hotelu zapytalem o pana
Alfreda:

Wyjechal rzeczywiscie,

Listopad. 1868,

Tow 1V, Pazdziernik 1864, 7
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